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Nouveau voyage en Efpagne , &c. Second Extrait,
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UOIQUE j'aie obfervé dans mon premier extrait
que I'Efpagne eft peu connue, on a pourtant déja
plufieurs voyages d’Efpagne. Mais, comme le dit
trés-bien le nouveau voyageur dans fa préface , cha=
cun & fa maniere particuliere de voir; & puis les
objets changent de face ; les frontieres font ouvertes
aux lumicres , aux vertus , au luxe étrangers ; {ou=
vent en peu d’années il fe fait une révolution totale
dans les meeurs. Un voyage en Suifle, fait il y acin=
quante ans ,ne ferait pas connaitre la Suiffe a&uelle.

De méme en Efpagne, ceft depuis peu que les
bois noirs & touffus qui couvraient la Sierra - Mo-
rena, qu montagne noire, ont fait place 3 des ha~
bitations'de cultivateurs , attirés dans le royaume par
le célebre Olavidés , & aux premiers befoins def-
quels on pourvut par un rcglement fage, paternel
& déaill¢, ¢n foixante & dix-neufargicles. Ceft depuis
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peu que, par les foins de-ce-méme homme fi mal
récompenfé de fes fervices , la culture égaie aujour-
d’hui les déferts de PAndaloufie, . . « Ces monta-
~ gnes effrayantes , ce repaire de voleurs & de bandits ;
que I'on ne traverfait qu’en tremblant, font devenues,
par les foins & le génie d’'un feul homme ; un pays
charmant & bien cultivé. Diverfes fermes , ou mai=
fons de laboureurs, ornent des deux c8tés la route.
Elles réuniffent toutes les commodités que I’homme
des champs peut defirer ; un petit four , une grange -
pour le fourrage & le grain, une habitation fimple
pour le maitre du petit domaine & fa famille , un
_ parc pour fes befiaux. » '

C’eft depuis peu que la propreté regne dans les
rues de Madrid , graces & M. le comte d’Aranda.

Cleft. tout récemment que les propriétaires des
troupeaux errans de brebis qui parcourent P’Efpagne
auffi réguliérement que l'aftre des faifons parcourt fa
carriere annuelle, ont perdu le privilege abfurde &
tyrannique de conferver & perpétuité pour le méme
prix les paturages qu'ils avaient une fois affermés,
fans que le poflefleur pfit ni en exiger d’eux un fou
de plus, ni louer A d’autres , tant quils étaient exalts
A payer, quoique depuis deux cents ans qu'ils en-
jouiffaient , la valeur des terres efit quadruplé.
' Le commerce , long-tems captif , ne -fait que com=
mencer 3 fe dégager de fes entraves.’ .

En un mot, tout eft en mouvement ,.tout fer-
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mente-lentement,, il eft vrai, mais enfin plufieurs "
changemens avantageux fe préparent de loin ; 8
peut - étre un jour , lorfque les autres nations Euro~
péennes tomberont dans cette efpece de décrépitude
que produit Pexcés de la civilifation , PEfpagne bril-
lera & fon tour dans toute la vigueur de la virilité.

Au refte , je dois avertir le leGeur , avant d’al-
ler plus loin , que notre voyageur n’a parcouri
qu’une .partie de I’Efpagne : il'n’a vu ni ’Aragon,
ni la Galice , ni les fauvages Afturies, ni le royaume
de Léon. Et il ne parle que de ce qu'il a vu.

L’Efpagne eft un des plus beaux pays du monde.
Elle eft riche de tous les dons de la nature. Un ciel
prefque toujours ferein , un air pur, des eaux abon-
dantes, un climat favorable.d tous les genres de cul-
ture, un. fol difpofé & fe couvrir de toutes ces pré=
cieufes. produ&ions de la terre, préfens de la chae.
leur & de Phumidité , n’attendent que le fecours d¢.
Phomme pour déployer leurs fécondes influences.
Le figuier, le palmier , Iolivier croiffent auprés du.
chéne verd & du hétre fauvage ; des bois de citron-
niers & .d’orangers décorent , embaument les cams
pagnes; le coton, le fucre, le: fafran s lebled, le
chanvre, le lin, toutes les plantes utiles réuffiffent .
merveille dans cette terre heureufe. La.récolte y rend
quelquefois. cent pour un : P'année commune y pro-

duit aflez de grains pour la con{ornmanon dun an
&deml..,,_.v .
' A ij
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. -On s’y phint cependant de la fiénifité : on Pattris
Bue & TPardeur du climat; il ne faut imputer qu’3
Phomme. N’eft =il pas le maitre de changer par la
culture la température du climat fous lequel il vit2
La terre plus profondément remuée abforberait mieux
les vapeurs que le foleil repompe trop aifément ; au
lieu du fable aride qu’elle préfente & fes rayons, il
faudrait amener 3 fa furface la glife robufte que
recouvre ce fable; il-faudrait multiplier les ombra<’
ges qui retiennent les eaux des pluies & entretien-
nent la fraicheur, tirer plus de parti des eaux cou-
rantes ; protéger leur cours contre la chaleur brfi-
lante , défricher les terreins incultes , répandre &
répartir moins inégalement les hommes fur le fol.
Avec-fix grands fleuves , plus de cent cinquante
rivieres , des milliers de fources & de ruiffeaux qui
ferpentent & qui fe croifent , comment I'Efpagne
#t-elle A fe plaindre de l'aridité? . . . Homme, fa-
che*commander 3 la nature s & elle s empreﬁ'era 2
tobéir,
" * Mais Pinduftrie labotieiife , qui met entre les mains
de I'homme l¢' fceptre ‘de Punivers,-commence 2
peme 4 pénétrér en Efpagne:le voyageury -décou-
vre rarement la trate de fes pas. Lesroutes font fort
ﬁégligées; fouvent la roue senfonce dans lgi fables
jufqu’au moyeu'; ce font les routes de la"m':tun s celles
qui furent données - & U Efpagne lors de’ la “création,
- Les rues d’une ville, telle que Valence, par exemv
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ple ; font diroites.; tortueufes, point paizées , 1in3
praticables quand il a pluzonles a lalﬂ'ées tellés qué
les avaient faites les Maures, qui- , vivant preﬁ]ue
toujours renfermés chez eux avec leurs femmes, né
les regardaient que cgmme des fentiers néceﬁ'axres,
& ne fe fouciaient d’embellir que l’mténeur des mai<
fons. Les manufaGures langunﬂ'em 1 ny a de cul-
ture & de populanon que dans les’ environs des vnl—
- les & des villages: 3 mefure qu on sen éloigne,
la campagne devient de plus en plus férile & dé-
ferte ; ces jardins délicieux , répandus ¢d ‘& 13’ dans
une vafte folitude , comme des isles ‘fleuries daﬂs‘
une mer infertile , femblent reprocher aux habltans
de ces contrées leur pareﬂ'eufe nonchalance.

‘A quoi tient-elle? A ce qu'ils ne fentent pas l'ai-
gmllon du befoin. Ils en ont trop peu de Befoms,
trop ‘peu de planﬁrs & de defirs;; ils font trop fobres
en tout, pour quils veuillent fe donner la péine.
détre induftrieux. Point’ de - parades , de cabarets |
de guinguettes , doccaﬁons & d’objets de dépenfe,
une vie fimple & monotone nlexcite pomt Pac-
tivité d'un peuple. Dvailleurs, le payfan n’y eft pas
miférable. L’auteur obferve que les prbvincés les plus
commergantes & les plus riches font celles ob il ya
le moins d’aifance chez le peuple Au liey du. :pain
noir que mange 2 la fueur de fon-vifage le cuhlva-
teur Frangais , lEfpaznol mange parefleufement un

Aiv -
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pain trés = blanc & trés-beau : pourquox fe tourmen-
terait-il ? .
‘ Du *peu de progrés de l’mdu&ne & du commerce
en Efpagne vient , felon notre auteur , la rareté des
vols. Cleft_ainfi que les avides. frélons attaqueront -
par preférence une ruche remplie de miel. La fobriété
du peuple ofa nonchalance méme , contribuent auffi
a dlmmuer le nombre (des voleurs ; car enfin, volel-
eﬁ auffi un_geqre-de travail. Ils réfiftent donc 3 la
tentatnon de l’;mpum;é qui ne faurait dtre plus grande 5
pulfque la peine des délits les plus graves fe borng
ordmaxrement aux galeres, puifqu’on néglige de faire
fon procés 3 a celui qui n’a pas de quoi en payer les
frais ; pulfque les fenétres des prifons font garnies de
paniers fufpendus a de longues cordes, dans lefquels
les amis du, ;qunmer mettent librement les avis,
Pargent, les armes qu'ils veulent lui faire parvenir,

Ndn@bﬁant tous ces encouragemens au vol,(a)
- nonobftant . la négligence des maréchauflées qui ne
fe mettent en marche qu’aprés le crime commis,
les grandes routes ne font pas. mfgﬁées de brigands.
Sl fe commet des _affaffinats , ils font produits par
" Ia vengeance, qui.au refte n'eft plus en Efpagne

( a) Pour n’en pas faire & deux fo:s fur lea tnbunaux
cPEfpagne, je mets en note qu'en adjugeant a quelqu’un
le gain d’un procés, ils font dans. hifage, par efprit de
compenfation , de le condamner aux frais. Coutume ab-

. furde, imbécille & injufte, qui n'eft bonne qu’a enhardir
Ies chncanelm.
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ce qulelle y fut autrefois , une paflion effrénée &
féroce. (@) Quant au larron , il détroufle & n'af-
faffine point.

Eft-ce donc 14 le cortege de-T'induftrie ? Marche-
t-elle précédée du befoin , accompagnée du luxe,
fuivie du vol? & fi'cela eft , ne fera-t-on point
tenté de remettre en queftion fi Pinduftrie eft un
avantage bien réel? '
* Quoi quil en foit , un pays ou elle régnerait,
offrirait affurément plus de commodités au voya-
geur : il n’aurait pas befoin de porter avec foi un
lit complet, s’il eft délicat; & tout au moins des
draps, du linge de table , des provifions: car on n’en
trouve pas dans les auberges. . . Une auberge efpa-
, gnole mérite bien qu'on s'arréte A la décrire. Pour
-arriver A la cuifine, vous avez ordinairement i tra-
verfer une vafte écurie pleine d’ines & de mulets,
parmi lefquels il faut fe faire jour. La cuifine eft
bitie en pyramide; on en laifle la pointe ouverte
pour donner paffage d la fumée : c'eft comme une
grande cheminée , autour de laquelle regne un large
bane de pietre , fiege commode o s'affeyent péle-
méle A la vapeur de Pair enfumé les cochers , les
muletiers , les voyageurs , 'hdte , 'hétefle , leurs en-

(a) 1l en eft de méme en Italie, comme nous P'avons
vn dans M. Moore. Par-tout les mceeurs s’adouciffent &
}cs lpaﬂ]ox’xs s'affaiblifent. C’eft P'efpric général de notre
1ccle.
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fans, leurs domeftiques s’ils en ont, & qui, la nuit
par un léger changement de deftination , fert de lit
a toute la famille. Le feu central , qui chauffe cette
taniere , n’eft pour P'ordinaire qu'un feu de boufe
ot ona mélé quelques failceaux de paille. Pour tous
uftenfiles de cuifine on a de longues & larges poéles :
tout fe frit 3 huile qu'on n’épargne point dans les
appréts; & cette huile eft déteftable. Prefque toujours
vous voyez au coin de ce feu bannal , foit un amateur
de nouvelles enveloppé dans fa cape (a) jufquaux
yeux, foit un aveugle (4 ) nazillard qui racle fa guit-
tare. Si vous obtenez une chambre , elle eft mauvaife
& humide : deux chaifes fort hautes quand la table
eft baffe, & fort bafle quand elle eft haute ; un mé. -
chant matelas , trop court d’un bon pied, jeté fur le
plancher ; des draps grands comme des ferviettes ; une
couverture qui couvre A peine les bords du grabat ; _
voild tout 'ameublement. Ajoutez 3 cela que la plu=
part des hbtes font des Bohémiens qui ont affermé
Pauberge du feigneur ou du couvent auquel elle ap-
pattient, & & qui, malgré toutes vos précautions,
vous n’échappez. jamais avec tout votre bagage. Et
vous faut-il du pain, de lhuile; de la viande, du

(a) Ceft I'habillement national, que I’Efpagnol préfere
A tout autre. , A
* (b))l y a plus d’aveugles en Efpagne qu’ailleurs:‘ ce
que notre voyageur croit pouvoir attribuer autant ala
fréquence des faignées, remede a la mode dans ce pays,
quaux fables brilans qu'on y rencontre par.tout.
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vin 211 n’y en a point dans Thdtellerie : vgus €tes
ebligé d’avoir recours 3 'homme du villa§e » qui
a le privilege exclufif de vendre tous les comefti-
bles. . . . Que penferait de I'Efpagne un voyageur
qui ne jugerait d’un pays que par les auberges ?

Au refte, A cela prés, on y voyage commodé<
ment. On y a de bonnes voitures , des mules exer=
~ cdes, des voituriers fideles, laborieux & patiens.

Le mauvais golit domine par-tout ou languit I'im<
duftrie; & I'on ne fera pas furpris de le trouver en
Efpagne. Veut-on, par exemple, orner des jardins?
on taillera les buis , & méme les arbres fruitiers , de
maniere 3 leur donner toutes fortes de figures doi-
feaux & d’animaux. Et ainfi du refle. ‘

On ne s’étonnera pas non plus qu’un pays auffi
mal cultvé foit dépeuplé. Sous la domination des
Maures il y avait beaucoup plus d’habitans; & ce
quil y a de trés- plaifant, c’eft que les Efpagnols
en font fiers , & reprochent aux anciens poflefleurs
de leur pays cette abondante population , comine
mn effet de leur i incontinence & de leur fenfualité.

- On voit bien encore qu'un tel pays eft- fait pous
la fuperflition : ol pourrait - elle étre mieux? Les
faints , leurs reliques , leurs miracles , y oni cond
fervé tout leur crédit : les prétres & les moines .y
jouiflent ‘ericore’ de leur antique confidération : les
niourans veulent encore y expirer en habit dé eapd-'
&in ; pour entrerfurtivement en paradxs fous cet-hieus
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reux déguifement. L3, le moine. affaflin n’eft point.
puni de mort. .. Rapportons 2 ce fujet une curieufe
“anecdote des anciens tems. :

- Certain chanoine de Séville , trds - recherché dans
fon habillement, mais fur-tout dans fa chauflure ,
fut mécontent d’une paire de fouliers que fon cor-
donnier lui apportait : il lui arracha fa forme, &.
Pen frappa fi rudement qw'il I’étendit mort fur le
carreau. Il en fut quitte pour ne pas paraitre d’un an
dans le cheeur. Quelque tems aprés , le fils du cor-
donnier- tua le meurtrier de fon pere. ( C’était encore
dans le fiecle de la vengeance. ) Il fut condamné 3
étre écartelé. Heureufement pour le jeune homme,
ce Pierre que nous avons: furnommé le Cruel , &
~ les Efpagnols Z Juflicier , fe trouvant alors 3 Sé-
ville, évoqua cette caufe & foi, s’inftruifit de toute

Paffaire,, revit la fentence, & fe borna pour toute

peine 3 défendre au jeune cordonnier de faire des.
fouliers pendant un an. :

. Les Efpagnols font fur - tout dévots 3. la Vietge.
ll femble que tout ce vafte royaume ne foit qu’une
grande confiérie de religieux dévoués a fon culte.
Les membres de Pacadémie -de ' Hiffoire jurenten y
entrant , de défendre le myftere de I'immaculée con-
ception. L’ordre royal de chevalerie, inftitué par Char-
les Il en 1771 , eft fous fa proteQion immédiate ;
& les chevaliers de Pordre prétent le méme ferment.,
1! y-a plus: on joue a fon honneur & a fon profit
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la comédie , 4 Légataire , piece trés-pen canonique;
& Praffiche le porte. On lui dédie des livres: Cal<
deron lui a dédié fes pieces, & finit par fe mettre &
fes pieds, comme c’eft I'ufage en Efpagne avec les
dames , les longués épitres dédicatoires qu'il Iui
adrefle,, & ol il entre avec elle dans des difcuffions
critiques fur le mérite de fes pieces. On joue, on fe
promene , on regoit fon amant avec un rofaire 3 la -
main : la femme galante eft dévote 3 la Vierge de
la meilleure foi du monde...Eh ! pourquoi non?
Je fuis bien de lavis de Pauteur : ne difons pas de
mal des bonnes gens ; ils ont une crédulité touchanse.

Mais difons du mal de Pinquifition. Il fubfifte en~
core , ce tribunal ténébreux & fanguinaire ; il vient
de s'immoler en Olavidés une illuftre vi@ime ; &
s’il n’a pas été traité plus rigoureufement , il n’a
pas été expofé en jugement public, fi on ne luia
infligé aucune peine corporelle, c’eft, nous dit-on 4
par les avis de la cour de Rome. On comprend bien
que c'eft ici la procédure récente & fameufe dont il

“eft parlé dans le titre de Pouvrage.

Obfervons ici que les affreux altes de foi (2) de -
Pinquifition perdent infenfiblement leur éclat & leur
atrocité. En 1720, on ne brfila que douze vi&imes
obfcures , fix hommes & fix femmes, tous juifs ou-
mahométans ; cinq autres miférables juifs en 17213 -

(a)Ceft ce que fignifie auto da fé.
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cmq perfonnes encore en 1724 ; enfin dans le der=
nier un feul homme , & de la lie du peuple. Seraient-
ils donc préts 3 s *éteindre pour jamais , ces blichers
allumés aux flammes de Penfer , ol Pon offre au
vrai Dieu un hommage digne de Pantique Moloch!
Il y eut en 1680 une de ces tragédies facrées,
joudes avec toute la pompe & la folemnité poffi-
bles. Le roi Charles I y affifta de la maniere la plus
édifiante: peu s’en fallut que, dans I'ardeur de fon
zele, it n'allit lui - méme , comme autrefois le faint
soi Ferdinand , entretenir, attifer le feu facré de fes
mains royales & dévotes. Le duc de Médinaceli ,
fon premier minifire, s’honora de porter I'étendard
'de la croix, Madrid fut le lieu choifi pour la fcene.
En cinq jours les ouvriers eurent conftruit I'immenfe
théatre , auquel ils travaillerent avec une diligence
incroyable , fupportant fans murmure, pour une fi
bonne ceuvre , I'excés du travail & de la chaleur. Le
bicher, auquel on montait par un bel efcalier, était
commode & fpacieux : c’était un édifice de foixante
pieds en quarré fur fept de hauteur ; les foldats de la
foi Pentouraient. Sans compter trente - quatre effigies
de coupables que la mort ou la fuite avait fouftraits
aux ﬁgueurs du faint - office , il y avait cinquante-
quatre pénitens réconciliés , onze perfonnes a fouet-
ter, & vingt-une 4 briller , dont douze étaient biil-
" lonnées.
On précha fur le texte qui fert de devife & lin-
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quifition : Exfirge, Domine ,& judica caufam tuam;
« Leve-toi , Seigneur , & juge ta propre caufe. »

« Il eft bien jufte, dit le prédicateur, que les
hommes confacrent au moins un jour 3 venger Dien
des offenfes qui lui font faites ; lorfque Dieun fouffre
pendant des fiecles notre audice; & ce théatre eft
une image frappante de ce que nous verrons un
jour dans la vallée de Jofaphat. »

Il parle enfuite de tous les outrages que les hom<
mes ont faits 3 Dieu , & termine ce tableau par faire
dire par Dieu lui-méme, que toutes les autres of-
fenfes lui paraiffent légeres. . . « Les juifs, les ma<
hométans & les hérétiques font les feuls que j’ab=
horre , parce qulils m’attaquent dans ma réputation,
mon honneur & ma gloire, (2) Ainfi David a
raifon de dire au Seigneur : venez exécuter vos
vengeances ! Il parait que vous dormez, tant vous
faites durer le pardon. Sortez de la léthargie oh la
pitié vous retient.

Son premier point eft contre les juifs; & le fe<
cond contre les hérétiques, les peres de tous les ene
nemis de Dieu, . . « L'ange de Satan , qui donnait
des foufflets 3 S. Paul, n’était pas un démon , mais

(a) 11 eft fAcheux que plufieurs de nos théologiens
proteftans faffent . encore faire a Dieu ce_pitoyable rai-
fonnement d’'un amour-propre vindicatif, quand il s'agit
?;h blafphéme , du ‘parjure, de lidolatric & ‘de Fincrée

te. ! :
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un_ hérétique. Jéfus- Chritt les appella les portes de
Penfer ; & pourquoi ? Parce que , comme la porte eft
Pentrée de la maifon’, & qu’au premier pas que vous
faites , vous vous trouvez en-dedans , ainfi Phéréti-
que & I’héréfie font dans enfer dés le premier pas. »
. « Revenez A la raifon, dit-il enfuite affe@Gueufe-
ment 3 fes malheureux auditeurs. Le faint tribunal
vous a donné fes avis paternels , comme Pange Ra-
phaél, qui ordonna au jeune Tobie de donner un
haifer amoureux a fon pere, avant que d’appliquer.
fur fes yeux le fiel qui devait les guérir. Ainfi le trj-
~ bunal , voulant éclairer les yeux de votre entende-
ment , vousa d’abord avertis avec une pitié tendre
& affe@ueufe ; & maintenant il prétend vous guérir
avec le collyre amer du. fupplice. . . » Etrange gué--
rifon! puifqu’il leur déclare qu'ils iront immédiate-
ment dans Uenfer.

Un nommé Jofepk Delolmo, familier du faint-of-
fice , trés-€difié de toutes ces belles chofes , nous ena
faiffé une relation bien fidelle, bien exafte, bien dé=
vote, ou il rapporte fcrupuleufement avec une fingu-
liere naiveté tous les curieux détails de cette céré-
monie mélée de ridicule & d’horreur, dans laquelle
il ne voit quun hommage folemnel & refpe&able,
rendu 3 la fainteté de la religion, & agréé par fon
Auteur , qu'une féte glorieufe dont fe font ré]oms les-
cieux & la terre. ,

Je reviendrai encore une fois fur ce voyage. C. .
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"Les Tombeaux de Vérone : drame en cing ac’le:; 'par

" M. Mercier,” Ncuchatd Socmc Typograpluquc >
178:. t

CHACUN reprend fon baeu oﬁ il le trouve, Quand
Moliere ‘trouvait: une bonne:fcene de comédie dans
Cyrano. de Bergerac , ik :fe .lappropriait fans. fagom
De méme ,. quind M.’ Mercier< trouve dans.Sha-
kefpeare un bor fujet du drame ,il-{e: I'approprie , &
nous dit. que .ce fujet<ih femble lui .appartenir fpé-
gialement:::mais .il yrmet plus de fagon que Molieies
Il chinge Je plan; il imagine un' nonvmm&ere,
il invente un-autre dénotrementj - ' - i

Refairé: le Romco & Jugiette de: Shakefpeare ) L ene
treprife eft certes hardie. M. Ducis-a eflayé d’en faire '
une tragédie réguliede en vers : je congois cela ; mais
qwbn;eu fafle>un déame en profe, je ne le. congois
pas. ¢ Tyl

-Voltaire a réparé 2 ncuf' la vnenlli Sophoniste de
Mairet ; & Marmontel a recrdpi de Pinceslas de Ro-
trou : je congaoiy' cela; mais .qu'on traite, Shakefpeare
comme Mairet. 8¢ Rotrou, je ne le congois pas, -
~« Etyqui le fait? Un de fes divinifeurs.

Pour. moi, jaurais ‘refpe@uenfement fuivi pas 3
pas la marche.de. Shakefpéare . je n’aurais fait qu'é~
laguer,, & fur<tont je me ferais>gardé de toucher.au

Septembre 1782, B
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denouement » au plus faxﬁﬂ'ant de tous les dénoue.

‘mens poffibles. . -

Quant a la morale . cette piece eft encore cone
facree ;‘4 précomﬁ:r l’amour ¢ en veux au qarac-
‘tere du do&eur Benvogﬁo de la nouveauté duguel
Pauteur parait s’applaudir , & qui , felon moi, neﬂ:
neuf que parce ‘qu'il efteétrange. - - .. 1So
... Ceft un -médecin. natmahﬁe,q:u a la eottﬁance
dcs deun maifons gngenilesde Capuleg &He Montaigu.

. Juliette eft la fille.de. 4 fains } il g élevé fon en-
fange ; (il Paime tetidrement , mais'dhne amitié pure
& fainee, qu'll affurcéere fort iau-seffusdela faibte
eonception dss: moieels j::(ve. qui;, e itesmes:um pew
moins pompeuxg fignifie .quon nly domprqgnimn)
& Roméo lui eft plus-cher qu'un frere: - :

. Ika favorifé learmnion;ail fa protegeiEt:Ceffi par
principés. . . « Diuttes pecondamneront., dit«itx
anais ‘j'aurai accomplj 3 laface de la nature ,. modele
éternel des:loix , ce: que.le enl autasife: dcsardonp-
ne.. . » N’y aurait -1l pomt de lemphafe danszp
fublime lingage?:’ W e

Vous comprenez fans que je lcdxfe, que notré
do&eur eft philofophe. La-contemplation dss merveily
les créées I'a (je fie-fais comment ). pénéfré de: mé
pris pour les inflicutions bizarrés &-cuclles 5qua les
Jhommes ont forgées dans leur infigne folie:; au ném=
bre defquelles il met l joug donflant-& déraifon;
nable que s loix & les maurs impofent 3 un fex:
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qui it Yornemens de la terre , & dont une injufle
oppreffion terraffe Laimable génie. . . Si Ceft Péude
approfondie de Phiftoire naturelle qui a conduit le
do&eur 2 ces conclufions, il faut que fon cerveau
foit bien finguliérement organifé!... Eten ce cas
.cette étude ferait fort dangereufe ; il faudrait I'irtrdire.

Benvoglio déclare donc fans détoutque I'amonr
eff Jon dieu ; que 'amour eft un' fentiment plein de
raifon -, une paffion vraiment célefle , ce qu’il y a de
meilleur ici-bas ; qu'il s'eft dévoué 3 fon fervice &
a fon culte ; qu'il eft le frere & le défenfeur z¢lé&
de zous les étres facrés qui reffensent fes flammes
divines , fans s'embarraffer le moins du monde des
reproches & de Pautorité des peres , des inflitutions
bumaines , des profancs clameurs du prfjugé, . . Quel
enthoufiafme ! quelle fougue ! quelle fievre chaud: !...
On eft tenté d'interrompre cet impétueux vieillard,
& de lui crier aux oreilles, camme le bon homme
Jourdain :. ek , monfieur le philofophe! ... monfiexr

e philofophe! ...

Il a pourtant paffé I'dge des pa(ﬁons mais il a fu
aimer , & il conferve un doux & religieux fouvenir
des augufles bitnfaits de P'amour. . . Augufles! ...
Quarante ans plus 8t , il aurait afpiré i la mainde Ju-
liette : glacé par I'dge, il amis fon bonheur a ladon-
ner 2 Roméo. .

- Que vous femble de ce médecin ?... Jaime bien

mieux le fage Elim dans le charmant conte oriental
B jj
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d’Abdallak & Balfore , que Vieland a fi bien traité ;
& que vous trouverez 3 la fin du fecond volume de
la tradu@ion des poéfies de Haller.

Juliette répond fort tendrement a cette tendre
amitié, pour laquelle elle dit qu’elle doit plus d’ac-

. tions de graces au ciel que pour Roméo lui-méme, ..
-Eft-ce bien I le langage d’une amante ?

Obfervez que la fcene ou fe fait tout cet étalage ,
& qui n’a que quatorze pages, fe paffe dans un mo-
ment ou Juliette au défefpoir vient de réfifter aux
“prieres & aux carefles de fa mere. Et c’eft alors que
‘fon verbeux ami vient lui déclamer toutes ces belles

" tirades. -

Franchement , I'd - propos n’eft pas le mérite des
pieces de M. Mercier : il eft aflez rare que fes per-
fonnages difent ce qu'ils devraient dire , quand ils
~devraient le dire , & comme ils devraient le dire.

* Quelquefois méme , fe mettant peu en peine de fe
‘répondré exaltement les uns aux autres, ils vont
chacun leur train , & difent chacun de leur c6té de
“fort belles chofes qui reftent fans replique. Ces con-
“verfations reflemblent affez & une difpute littéraire
entre deux champions qui , ayant I'un & lautre
-beaucoup de phrafes & de raifons & dire- en grande
hite, portent plus de coups qu’ils n’en parent, &
s’egtraccablent d’un déluge de paroles : pourvu qu'ils
‘parlent, qu'ils difent tout ce qu'ils ont A dire , ils font
‘contens, Ils pérerent au lieu Y¥e converfer.
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. Prenons pour exemple du dialogue de M. Mercier
la page fuivante d’une fcene entre Juliette & Roméo.
Celui-ci, prét & s’exiler de Vérone, dit 2 fon amante:
« que de fois dans mes adverfités , votre nom fera
dans ma bouche , 8 ma chere Juliette! -

JULIETTE. Ariéte , Roméo , ne répete pas fi fou=
vent mon nom. '

RomEo. Pourquoi , ma bien - aimée?

JuL. Je ne puis foutenir 'émotion que tu me cau~
fes en le pronongant. .

RoM. O ma Juliette! la mort feule nous (éparera.

~ Jur.La mort !. . . Quel mot avez-vous pro-
noncé?. .. Qui, cefera peut- étre la mort qui nous
réunira. . . Ah , quelle me frappe avant vous!...
Mais pourquoi ces lugubres idées ? |

RoM. On ne faurait s'aimer , ma Juliette , fans
envifager le terme inévitable ot tout finit. La crainte
de perdre le bonheur rapproche l'image du ceréugil;
& cette idée rend les larmes que verfent les.amans 4
plus attendriffantes & plus délicieufes. Mais non:ce
charme profond qui pénetre nos ames ne faurait s%é=
teindre ; il eft immortel comme elles : cette flamme
pure échappe au trépas. »

. Tout ce dialogue me parait, comme le ftyle de
Séneque, un fable fans chaux. Il eft vrai que ce font
des amans qui parlent ; mais dans Racine, il me fem.
ble que les entretiens des amans ont plus de fuite &
de liaifon , fans en étre moins touchans. '

' B ij
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Si lés Tombéanx dé Vérone n’étaient pas un drame ;
fi cétait une tragédie, 'y reprendrais quelques exe
preflions que 7'ai' le malheur de trouver fort étran-
ges; comme celle~ci de Juliette en parlant du jour
ou elle époufa Roméo : fa noble main preffée, con-
fondue dans la mienne. Cette main confondue me
femble bien extraordinaire : ce n’eft pas 1a le ftyle
de Racine; inais auffi Céft un tout autre genre.
Méme critique de. lexpofition du fujet que dans
Zoé. ' o

Je trouve de plus que le réle du pere de Juliette
eft trop faible, De I'impérieux & dur Capulet M.
Mercier en a fait un pere ordinaire , qui veut étre
obéi , mais qui raifonne avec fa fille , qui répond 3
fes objections, qui , lotfqu’elle lui reproche d’étre
inflexible , répond fans éolcre , je e dois. Ce n'eft
point 1a le Capuletde Shakefpeare. Et fi le dramatifte
Frangais nous dit que fon plan exigeait ce change.
ment , nous lui repliquerons que c’eft un grand dé-
faut dans fon plan. ‘
- Le dénouement du drame eft heureux. Touchés de
Pamour mutuel de leurs enfans , les peres fe récon=
cilient au milieu des tombeaux de leurs ancétres , ol
ils s’étaient rendus dans le deflein de: s’entr’égorger.
Benvoglio les préche & les convertit, Pardonney,
grand Dieu , sécrie Capulet , les excds des Capus
las! .. Er Montaigu s'écrie 4 fon tour : Pardonney ,
grand Dieu, les excés des Montaigus! ‘



€ 23:))

, el eft bemr, Impofant ; majeftnens. . Nisis pour
qfl me prend-on? Ce fi'eft-fas:d moi qu'on fera.
croire de pareils-contes. Ne ‘faissje pas bienr que Ro<
méo, croydnt. Juliette morte., s'empoifonna; que'

-lorfque fon amante revint i elle, il fe défefpera de
fa précipitdtion ; qi’il expira dafis les convulfions les
plus effrayantes; & que Pinfojtunée Juliette , témoim
de cette fcene déchirante , fe tua fur fon corps dée
figuré 2 SRR :

Séneufement, quand un grand poéte (un Shakefy-

‘peate , un Racine, un Corneille) a traité un fuje
* quelconque, il n’eft plus permis , en le traitant aprés’
lui , de changer la cataftrophe. Elle eft devenue
comme une vérité. hiftorique ; & fi Pon s’en écarte .
le le@eur eft déforienté; on ne fait aucune impref-
fion fur lui. Que penferait-on d’une Andromagque qu.
fe terminerait par le mariage de Pyrrhus avecla veuve’
d'He&or?

Aprés une critique auffi franche, auﬂi peu ména-'
gée il faudrait étre bien injufte pour ne pas recon-
naitre qu’il y a dans ce drame des détails trés-agréa-
bles, & en affez grand noembre.

. Mais d’odt que cela vienne, (& je pourrais au be-.
foin en alléguer les raifons ) il ne m’a point ému;
tandis qu'd peine encore puis- je me rappeller fans-
frémir le dernier a&e, I'incomparable deljnien"g fcene
du tragique Shakefpeare. Quel mélange de terreur
& de pitié ! Comme tout y eft 4 la fois fombre &:

Biv
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touchant™” Camme les vives expreflions din amour
- fans: bornes y adouciffent I'harreur du défefpoir , &
font couler des larmes délicieufes , que retenait le
fafiffement de Leffroi, 8 qui foulagént le cceur an-
goiflé !, ., St :

> Oh, je m’en tiens A Shakefpeare! ..., « L3 , comme
parle Thompfon des vaftes régions défertes de I'Inde ,
13, lain des faibles mitations de l'art, la majeftueufe
nature demeure dans une retraite augufte. . . » Et.
quel autre a pénétré ce fanQuaire? . C, .

=yl

L Habitant de la Guadeloupe : comédic en trois ailes ,
" par M. Mercier, Neuchatel ; Sociésé Typographique ,
1782, . '

’ C’EST encore un drame ,ne vousy trompez pas,
que cette comédie foi-difante ; mais c’eft un drame
comique. Il eft précifément aux comédies de Moliere
ce que Zoé eft aux tragédies de Racine ¢ d’olt un
géometre conclura, il veut, que le produit d’un
drame comique de M. Mercier , multiphié par une tra.
gédie de Racine, eft &gal A celui d’un drame tragique
de M. Mercier, multiplié par' une comédie de Mo-
Liere. (a) . '

(a) Voild une bien mauvaife plaifunteric ! cela eff
dun goiit détefiable! . . , Peut-étre une fois répondrai-je
@’ces: eritiques, dont je fuis tout aufli ennuyé que mes
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. Yai In ce troifieme dramie avec plus de plaifir que:
les deux précédens. Il m’a paru bien fait & 1a mo- |
rale en eft excellente, . K

- En voici le fujet. ' ‘

- Vanglenne , aprés avoir paffé fa jeunefle dans ka dif-
fipation , eft parti pour les Indes. 1l a changé'de nom,
s'eft établi 2 la Guadeloupe , y a fait une fortune im-
menfe ; & depuis plus de vingt ans n’a donné de fes
nouvelles 3 perfonne. - B

. Son plus proche parent eft un* coufin - germain ,
- nommé Dortigni, enfoncé dans la finance , n’eftimant
que Pargent,,\& faifant fort peu de cas de tout Pefprit -
du monde, ¢'il ne fert pas & en gagner. Une femme,,
encore plus avare que lui, le confirme dans ces fen-
timens intéreffés. Les entretiens de ces déeux époux
ne roulent que fur la dépenfe , Pépargne & le profit.

Ils ont une feeur , madame Milville , veuve & char-
gée de deux enfans, qui n’a d’autre mérite que des
agrémens , des vertus, & cet efprit fi- peu defirable,
qui n’enrichit pas , qui ne donne pas méme de quoi
vivre. Elle eft pauvre , en un mot ; & par conféquent
fon frere & fa belle-foeur la négligent , 1a repouflent ,
ne l affiftent point , nela voient point, favent a peine

délicats cenfeurs peuvent étre :mpatlentes de mom man«
que de godt. En attendant, je leur déclare que je fais
trés-bien , quand ils m’accuferont d'en manquer, que mon
péché eft volonta:re, reﬂechl que je ne peche -en cela

que par prmcmes » efronés peut-étte mais je ne le crois
pas. .
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& eue eft en wie. Elle fubfifte du travail de fes maifis,

. Lhabitant de la Guadeloupe eft un homme firigu- !
lier, qui, avant que de faire part de fes biens 3 fes:
parens d’Europe , s’avife de voulgir mettre leur ca-
_raétere 3 Iépreuve, Poar fe préfenter chez Dortigni,
il prend la livrée de I'indigence ; il en contrefait &'
merveille le ton défaftreux , Phumble & timide. im- .
. portunité. Vous devinez la réception qu'on lui fait: :
c’eft un pauvre ! & de piu; c’eft un homme qui folli- .
cite des fecours , un homme qui vient étre 3 charge.
On a peme 3 reconmaitre ce parent incommode ; on :
Ie rudoie ; on lui reproche les torts 1égers de fa jeus
nefle; on cherche & fe débarraffer de lui par de va="
gues promefles de fervice, faites avec tant d’indiffé- .
rence qu’on ne daigne pas feulement s'informer defa
demeure ; on ne peut rien faire pour lui, rien du tout 3 .
car eft-ce qgu’on a de la fortune a Paris ? Enfin , aprés
lut avoir parlé avec humeur , on 'éconduit de la ma-
niere la- plus malhonnéte, la plus méprifante, la plus
huiniliante 3 & la porte du riche fe ferme auffi-tot fur -
le pauvre.

Il eft rencontré en (ortant par un agent de change
qui le connait, & qui apprend & fes indignes parens
quel eft Phomme qu’ils viennent d’éconduire. Les
voild flupéfaits & confus : grande querelle entr’eux;
ils fe reprochent féchement 'un a Pautre leur avarice
fordide & leur impertinence : ce qui eft trés-naturel
& trés-comique. Puis , on Soccupe des moyens d’ap=
paifer le coufin aux millions, |
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Cependant i s’eft préfenté chez Mad. Milville , quf
wregu, accusilli en lui avec un empreffement 6bli-
geant le neveu chéri de fon pere. Il a partagé fon
fimple ‘déjeliné ; it a joui de Pintérét vrai qu'elle @
pris & 'fes malheurs prétendus ; il a requ d'elle avee
le' plus profond "attendriffement un double louis 4
offrande de I’dconomie A la charité, Touché jufqu’aut
lirmes , il 'écrie qu’il gardera toute fa vie cette plece
précieufe , & fait accepter A la généreufe veuve un
porte - feuille ou eft en papiets une bonné partie de«
fa fortune.

Mais autant il trouve de plaifir A récompenfer ainfi
It mérite , autant il eft décidé A mortifier Porgueil &
Parrogance des Dortigni. Et ce n’eft pas vengeance
ceft jullice. .. « Puifque les loix, dit-il, ne favent
pas punir de certains vices, c’eft 3 Thomme ferme
que Ia fociété en remet la vengeance ; il doit I'exer<
cer en jufte appréciateur , fans haine ni colere, 8
fuppléer ainfi & Iimperfetion ou & Poubli des loix.
Tout homme vertueux a fon code particulier pour
tepouffer & fléttir les procédés que le méchant & le
Mche croient pouvoit fe permettre fans danger...»
Ce fyftéme de motale eft fort de mjon gofit. .. Mad,
Milville intercede en vain: il veut rendre juflice.

Une vifite inattendue que fait Mad. Dortigni 3 fa
belle-foeur , annonce fa détrefle. Excufes, prévenan=
ees, carefles affé@ueules, offres empreflées de fer-
vice , proteftations d’attachement , rien n'eft épargné :
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3 tout prix, elle veut la mettre dafis fes ntéedtsT
- Quand elle apprend Taccueil que Vanglenne -a:
requ: ah , vous Laviey donc deviné? sécrie - t--elles
Cela faie honneur a .voere fagacité, Car quel autre
motif fuppoferait une Mad. Dortigni i cette bonne-
réception?... . Et quand-elle voit dans le porte-feuille
des effets pour plus de fix cents mille livres , quelle
douloureufe furprife ! que de regrets!. .. Commene!
il yous a.donné cela pour une taffe de café? Cela ¢ft
incroyable! . . . Pavais. pris malheureufemerit mon cho-
colat.. . Mais auffi quel original , quel dréle de corps:
que ce coufin ! Comme il furprend les gens! Le tour
eft facétieux, plaifant au poffible; mais malin &
d’une fingularité choquante. Que ne s’annongait - il
comme un homme @ qui lon doit de certains égards 2
on les aurait eus. Pourquoi ce déguifement indécent ,
cette tramperie repréhenfible ? Quen peut-on s’il eft
venu dans un de ces momens d’humeur , auxquels-
on eft fi fujet dans le monde?.". . Quant 4 fes dons,
Mad. Milville, & fon 4ge, ne faurait les conferver’
décemment : le monde jaferait ; il faut fi pex de chofe
pour ternir la réputation d’une veuve encore jeune ! .. .
Il convient méme que cela foit ignoré... Au refte,
on ne doit pas trop compter fur ces efprits capricieux,
dont la bizarrerie approche fort de l’eXt’ravagance
complete, ‘ '

Tous ces propos n’empéchent pas que Mad Mnl.
ville ne promette -de faire tous fes efforts pour en=
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gager Vanglenne 4 tout oublier. Elte l’entreprend en
effet ; mais il eft inflexible.. - . . " ;

‘L’agent de change, par quue] il a #é¢é teconmu,
veut aufli fe méler de la réconciliation. ( a.) Il con=
wient qu'ils ont ‘eu quelque tort ; mais.comme ce font
au fond d'honnétes. perfonnes , fore affables , dont il
a lieu, lui perfonnellement , d’étre fatisfait., on peut
bien leur pardonner de l'inattention , des diftra&ions,
-quelques petites inadvertances... Inadvertances ., répete
Vanglenne, . . Et puis, ce font des gens 3.ménager ;
-on ne fait ce qui.peut arriver. .. (4 ).Et M..Fambaf=
fadeur termine fa-harangue en propofant & Vanglenne
-une excellente affaire : car on revient tonjours i fon
métier, - : S

Enfin , Dortigni & fa femme viennent ‘eux - mé<
mes 3 & Vanglenne a.fa revanche. Ils. veulent d’abord
Sexcufer gaiement , & fon ton (évere les déconcerte 3
ils veulent le prendre fur un ton plus.férieux., & il
e leur répond rien : il leur rend tous leurs infultans
dédains ; il les écrafe.de fon mépris. : :

Et comme ils fe mettent 2 faire de:grandes protef-
tations de leur fincere attachement pour leur foeur .3}

(a) Jai tonjours obfervé, en paréil cas-, que chacun
g'entremet obligeamment, fans y avoir ‘de* vocation, &
"veut concourir a cette bonne ceuvre, fans connaiffance
-de caufe. .. Eh! que chacun fe méle de fes propres afs
faires,

(b) Vil motif, toujours adroxtement mﬁnue par les
réconciliateurs. - ' -
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it & cette foiug en. leur préfencé une entiore do-
nation de fes biens ; & enfuite, pour la rendre plus
folide , il lui offre 4 main qu elle accepte. On. sy
attendait. .

. Mad. Dortigni. s’évanomt ll y ade quoi. On Pem~
porte , fan wiari I fuit, & la toile tambe.

Félicitons M. Mercier d’avair trouvé le fecret heus
reux de faire faire par Vanglenne, qui eft le héros
de 3 piece, une fortie contre les feuilliftes , les fol-
Ficulaires  les: feholiafles , les périodiffes , les journa-
difics 5. les jugenrs. ... Cela foulage. (2 ) Et puis enw
sore une petite fortie contre les vers frangais, que
Vanglenne n’aime .pas trop, qui Pendorment. .. Ap-
paremment que cet habitant de la Guadeloupe n’a pas
lQ talent-de la verfification. - '

- Lie fond: de-céite piece a été pns dans un roman
nnglau 5 mtitulé Mifs Sidney Ridulph. Mais le forid
d’une piece. de théatre n'eft rien : diftribuer le fujet
avec intelligence , en tirer de bonnes fcenes , ache-
ver ’ébauche du romancier ; voila le difficile & Pef-
fentiel. Ewoxtg felon nous, ce: qua fait avec fuccés
M. Mercier. . : e

Aa). Vangleqne dit que pour fmymcme chacun eft
}uge fupréme, & qu'il ne veut pas étre comme cet écolier

pi demandax: a fon gouverneur a la promenade mon-
} leur , dites.-moi , ai-je bien du plgz ir? ....Fort bien!.,.
Mais fi l¢ jeune homme edt demandé: mon plaifir eft-il
Faifonngble: ? qu’y aurait- il de fi ablurde dans cette
queftion ? Je la trouverais, moi, fort fenfee.
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" "Opn pourrait défiver -que’la marche de Ti&ion e
un peu plus rapide, & que certaines fcenes fuffert
cun peirr moins longues. .\ : -
. Ce.que je eritiquerais le plus vivement ce font
/-qnelque's mots épars ,“qui nfont paru infe&és de ce
Sentiment-mariéré., At fort'd lamode aujourd’hui & fi
fostinfupportable. Vanglénae', par exemple , dit en
fignant le conrat-: notre hdtel n'en fera plusi quun.
Mab. MlLYlLLEe AYEE, fwttm‘qms Amﬁ gue nos
. coeurs. , . »

Cette excellente femme répond zullgurs fur un tqn
8] peu prés femblable 3 une fuivante amie , qui lui
dit : w-votre belle - foéur vous traite avec un mépns
'qit me met contr “elle 1a haine dans’ le coeur. »

MAD MiLVILLE. « Point de hajnie , A ma c'here Bri-
gitte ! </, Ceft’ utt fentiifibrit” trop ‘péniblé i Tame
qui le nourrit. »

Ces chofes-13 font aflurément fort édifiantes;
mais je ne puis les fouffrir-£75i pour7tlles la méme
averfion que quelq.uas *perﬁmnes délicates ont pour
certaines odeurs fades qui leur font défallhr le cceur;

Cleft ainfi encore _gue; dans les Tombeaux de Vé-
rone , Juliette demande & Laure, fa compagne & fa
confidente , qui vient de lui parler de la haine hé-
réditaire des Capulets & des Montaigus: Qu'eft- ce
que la haine ? Laure! .. .Quelqu’un pourra troue
ver cefte doucereufe queftion plus nizife que naive ;
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-pout; moi ,,'ce ‘que. je Jui; J;eprache fur- tout s Ceft
‘détre précieufe. . .. : >

Ah, s’il renaiffait un Mohere Leeo comb:en les
Précieufes - ridicules du dix - huitieme fiecle feraient
.bonnes 4 mettre fur la-fdene. avec toute leur mo-
rale , leur indulgente, leur tolérante, leur. bienfaix
fante morale & leur fenfebleric ! . . . “meilleures en~

.core. peut - &re que celles-du fiecle paﬁ'é

LS ras parentum, pejor avis , tulit
No: ncquzore:. . e

:Ce qun ﬁgmﬁe (pquu on veut que je tradulfe ],e
Tatin ) ¢ que les filles font Plres fJue leurs meres, .
Et la quefhon de Juhetw ferait dlgne de trouvgr

place dans “ceite piece. ™ Y
Maus, helas! xl weft plus de Molwre. C.. .
p el inn
" .
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THEATRES;

COMEDIE FRANCAISE
HENRIETTE. Drame en trois ales. Suite.

AcTe 1. LE théatre repréfente le camp, La coms
tefle déguifée en homme arrive avec Mikail , fon
fidele valet. Elle ne fait pas encore bien ce qu'elle
veut faire ; mais la crainte d’étre prife pour un
efpion , Tui fait prendre la réfolution de s'engager.
Mikail a fervi autrefois; avant d’appartenir au gé-
néral Kaifer , il a méme ex le bonheur de recevoir
un coup de feu qui lui érait adreﬂé' ce qui, comme
on penfe bien , redouble fon attachement pour la
famille ; aprés quelques objeQions,, il confent pren=
dre parti dans les troupes avec fa maitrefle. On fe
doute bien que la propofition de deux hommes de
- bonne volonté neft point rejetée. Ils fignent I'en=
gagement : Mikail , fous le nom de ¥a-de-bon-caur,
& Henriette , comme fon neveu , fous celui de
Sans-regree. Les foldats les emmerient I'un & lau~
tre pour les préfenter au capitaine. Le €commandeus
Stelheim , accompagné de qtielques officiers qut Ie
félicitent fur fon retour , vxent enﬁute occuper I
) .S‘epum&n 1782, ¢
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fcene. Ceci donne le tems aux deux nouveaux fol-
duts de s’habiller, & bientdt on voit la comtefle en
uniforme monter la. garde au fond du théatre ; elle
eft i portée de tout voir, mais ne peut rien “en-
tendre.

Survient .Mad. Ramdorf feeur de Stelhe:m. Les
ofﬁcxers. fe retirent ; 8 le commandeur, refté feul
avec fa feeur , 'entretient de fa paffion pour la com-
teffe : ne pouvant I'en détourner, elle lui promet de
lever tous les cbftacles, « Mon époux ne me laiffe
point d’efpoir de lui donner des héritiers; il t'aime
prefqu’autant que moi : fes biens font immenfes , &
je 'fuis fire de le décider 3 te les affurer en faveur
de ce mariage ; c’eft aufh lui qui fe jetera aux pieds
du roi pour obtenir la nullité de tes.voeux, &c. »
Dans le tranfport de fa reconnaiffance , Stelheim fe
jétte aux'genoux de fa foeur, lui prend les mains, &
les lui baifle & plufieurs reprifes. La comtefle , qui
monte la garde'a dix pas de ld, quia tout vu , ais
n’a df rien entendre, & dont la jaloufie s'eft accriie
par degrés, ne pouvant foutenir ce fpe&acle, jette
fon fufil avec colere , & fort dun air indigné. Cela
veut dire en frangais qu'elle déferte ; car on fe doute
f)ién que le camp eft tout proche d’un pays ennemi ,
qu il 0’y a qu'un chemin i traverfer pour mériter de_
perdre la vie, On fonne auffi-tdt I'alarme , & le coms
mandeur fe rétire avec‘Mad. de Raindorf , tant pour
Eontimuer leur converfation dans un lie plus trans
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quille , que pour terminer le fecond aQe.

AcTE Ill. On s'imagine facilement que le défer-
teur n’a pas tardé & &tre arrété. Deux cavaliers de
maréchauffée Pamenent enchainé, On le met au pi-
quet, pendant que le confeil de guerre s’affemble.
La comtefle fupporte fon malheur avec courage. Plai=
fanteries triviales 8 déplacées de fes camarades. La
comtefle écrit une lettre 4 Stelheim , la ploie & la:
met dans fon fein. On vient la chercher pour la cona:
duire au confeil de guerre. Arrivée du général Kaif-
mer , inquiet du fort de fa fille, fur-tout depuis que
la baronne lui a écrit qu'Henriette , au lieu de la
fuivre , Pavait quittée 4 une lieue du chiteau. Ses
foupgons tombent fur le commandeur; & ils font
d’autant mieux fondés, que dans lu lettre de la ba
ronne au général, était un billet écrit & celle-ci -par
Henriette , & dans lequel cette malheureufe amante
avoue 4 fon amie qu'elle s’attache aux pas de Stele
heim, Le commandeur , qui n’eft point coupable ,
eflaie de fe juftifier. Cette fcene, la feule de ce
drame applaudie 3 la repréfentation , prouve , lorf«
quon la lit, quelle ne pouvait 'étre que I3 graces
au talent des fieurs Brizard & Molé, qui y ont dé-
ployé beaucoup d’énergie & une grande fenfibilité,
Les deux généraux fortent pour chercher Henriette.
Celle-ci , ramenée fur le théatre au fortir du confeil
de guerre, demande pour derniere grace quon rea

mette fa lettre au commandeur, On le lui promecy -
C i
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& on I'emmene. Mikail apprend que fon camarade
a.déferté: il fort dans le plus grand défordre, & peun
prés comme Saint - Germain , au cinquieme a&e de
Déformes. Retour du général & du commandeur ,
dont les recherches ont, été vaines. On remet a ce
dernier la lettre d'Henriette ; i2 pouffe un cri lamen-
table_aprés Uavoir lue, fort, & laiffe la lestre entre
les. mains de' Kaifmer , un peu furpris de cette bruf=-
que incartade. Le&ture de la lettre qui contient les
motifs de la défertion. Un officier vient enfuite comp-
ter au général comment Stelheim a fauvé la vie 3
la comtefle qu'on était fur le point d’exécuter , &c.’
Tous les aleurs reviennent fur la fcene. Aprés quel-
ques difficultés, Kaifmer pardonne , le commandeur -
époufe, & ,au public prés, tout le monde eft con--
tent. . '

Que pourrions-nous ajouter  cet extrait? Il n’eft
avcun de nos lefteurs qui nait déji fait les réfle-
xions que nous pourrions leur préfenter ; 8 ce ferait.
abufer de leurs momens que de les entretenir plus:
long-tems d’un pareil ouvrage.

Par M. G. D. L. R.

. N. B. Tout ce qui eft imprimé dans cet extrait en let-
tres italiques. ou avec des guillemets, eft copi¢ mot a mot
fur la piece imprimee. , :
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Lettrea M, G. D. L. R. un des auteurs du Journal
Helyctique.

La critique eft aif¢e, mais lart eft difficile.

IL me femble , monfieur , que la critique que vous
avez faite de Tancrede , dans votre numéro du mois
davril , Neft pas fondee 3 il fufﬁt de relire cette
belle tragédie pour s’en convaincre. Permettez , mon«
fieur, que je vous adrefle & ce fujet quelques obfer-
vations.

Vous dites que tous le monde.convient que Ceftun
ouvrage romanefque , rempli dinvraifemblances. Je
vous demanderai d’abord en quoi vous le trouvez
romanefque ? Eft-ce parce quil peint U'efprit & les
meeurs de la chevalerie ? En ce cas vous pourriez
tout auffi bien reprocher i I'Orphelin de la Chine
de peindre Pefprit 8 les moeurs des Tartares & des
Chinois 5 4 Bratus , Catilina & Jules - Cfar, de
peindre le caraétere des Romains.

Vous trouves cette piece remplie d’invraifemblan-
ces. Par exemple , dites. vous, il. e impoffible que
Tancrede ne foit pas reconnu des chevaliers : ne vous
&tes-vous donc pas appercu qu’Orbaffan dit, alte I, f. [ :

Tancrede, un rejeton de ce fang dangereux, ;

Des murs de Syracufe eloigne dés Penfance,

A fervi, nous dit-on, les Céfarl.' de Byzance.

C iij
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Or, fi Tancrede eft forti de Syracufe pendant fon
dblence , il ne peut pas ; quand il revient , &tre reconnu
par les chevaliers , ni les reconnaitre. Bien plus, fon
armure doit encore fervir & le rendre inconnu , puif-
quil dit, a&te 1II, fcene I:

Que mes armes fans fafte , embléme des douleurs,

Telles que je les porte au milicu des batailles,

Ce fimple bouclier , ce cafque fans couleurs,
Soient attachés fans pompe & ces triftes muraillcs.

Tancrede ne pouvait pas non plus étre reconnu
d’Arglre ni le connaitre,, parce que celui -ci n’alla
pas & Byzance lorfque fon époufe & fa fille y furent,
comme on le voit par ce que dit Aménaide, ate I,
fcene 1V.

__ Je n'oublirai jamais que la guere-civile

Dans vos propres foyers vous priva d’un afyle ;

Que ma mere A regret évitant le danger,

Chercha loin de nos murs un rivage étranger ;

Que des bras paternels avec clle arrachée, (a)

J'ai partagé long-tems les maux qu’elle a foufferts.

Si Tancrede portait la vifiere de fon cafque baifée
quand il eft en préfence des chevaliers (ainfi que
vous le confeillez) ce ferait, fuivant moi , une faute 3
car ‘comment voudriez - vous qu’Aménaide le re-
connfit, alte I, fcene VI? Vous voyez , monfieuy ,

(&) A fes triftes deftins dans Byzance attachée.
Ce vers doit aller entre les deux derniers.
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que tout le monde ne convient pas. que. cette pneu
eft remplie d'invraifemblances , 8¢, que tout le mondg
aurait grand tort & en convenir,. . .

Vous trouvez le rdle d’Argire faible & m;ogﬁ,
quent. Je ne fais pas ou vous voyez linconféquence
de ce rble; mais quant 3 ka faibleffe , en quoi ¢on-
fifte-t-elle ? eft-ce dans les vers ? Si vous en trouves
de faibles , vous me ferez plaifir de me les mongrer.
" Eft-ce dans le cara@ere ? Trouyez - vous que. M. de
Voltaire n’a pas fait parler & agir affez. fortement
un vieillard déja affaibli par 4ge # Auriez-vous youly
que , comme Brutus condamna fan £ls. 3 mort, Ars
gire eilit condamné fa fille 2 Celit été, .3 mon avis,
manquer le cara@ere d’un vieillard qui. ne peyt pag
- avoir cette force d'ame dont eft capable un ancien
Romain : dilleurs , croyez-moi, monfieur , raps
pellons-nous de ce qu’a dit J, J. Rouffeau dans f
lettre fur les fpeQacles, en patlant d'une tragédie de
M. de Voltaire , qu'il avait critiguée & tort. En vous
lant cenfurer les écrits de nos maitres , notre étours
deric nous y fait relever mille fautes qui ﬁmt' des
bcautés pour. des gens de jugement, .
" 1l me refte 4 vous parler des vers crmfés, J avoue
que je ne confeillerais 4 perfonne a&ueﬂementd em-
ployer ce genre d’écrire dans la tragédie ; mais ceft
parce quil n'appartient pas aux écoliers de faire tout
ce que leurs maitres font ; c’eft parce gue nous 'y

Civ
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wons plus une plume capable de rendre intéreflante
tette forte de poéfie. Examinez , monfieur , cette
tragédie avec un ceil impartial , & je fuis perfuadé

que vous ne trouverez plus ces vers infoutenables ,
mais de la plus grande beauté.

“ Vous vous étonnez de ce que les comédiens ont.
dépenfé pout cette piece vingt - deux mille livres,
& de ce qu'ils ne veulent pas hafarder mille écus
pour la tragédie d’un jeune auteur. En vrié » pou-
'vez-vous comparer de bonne-foi un jeune auteur 3
M. de Voltaire ? Il me femble , monfieur, que la
mauvaife humeur ou vous étiez contre la dame Vef-
tris a un peu influ€ fur le jugement. que vous avez
porté de la piece. .

Je n’ajouterai plus qu’un mot , c’eft que M. C,

{Pun des auteurs de’ ce Journal ) homme d’efprit &
de talent, mais qui me parait un peu prévenucon-
tre M. de Voltaire, critique avec raifon ce vers dans
le numéro du mois d’o&tobre 1781, page 24.

. -Mourante pour lui feul, je mourrais confolée.

Mais il a tort de Pattribuer A M, de Voltaire ; car ce

vers ne fut jamais de Iui. On trouve dans Tancrede ,
adte 1V, fcene V:

Hélas! mourant pour lui, je mourrai confolée.

Ce qui, comme vous voyez, eft fort différent,



Cax)
_ Eh, meffieurs , ‘quand ceflerez-vous de critiquer
mal -3 - propos un grand homme , parce qu'il eft
mort ? car s'il était vivant, vous ne loferiez pas.
Je fuis, &e. : :
J.P. V. B.

Note du rédadeur fur la lestre precidente.

Nous ne pouvons pas donner une plus grande
preuve de notre impartialité qu'en imprimant la let-
tre que lon vient de lire. Nous remercions M.
J. P. V. B. de fes obfervations , & nous en profi-
terons lorfque “Poccafion de parler de Tancrede fe
repréfentera dans ce Journal ; mais nous le prions
de ne pas croire fi facilement 3 notre licheté fans
nous connaitre, & d’étre perfuadé que, du vivant
de M. de Voltaire que nous n'avons jamais craint,
nous avons écrit fur le compte de cet homme céle-
bre des chofes qui prouveraient 3 M. J. P, V. B.
qu’il eft plus facile de nous convaincre que de nous

intimider. .
¥
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Ls FLATTBUR , comédic on ding ailes, & en vers
Libres , repréfentée pour la premiere fois [ur le théa-
tre de la nation le vendredi 1§ fivrier 1782, par
M. Delantier. Prix 30 fous. Paris , Duchefne,
Vente , any & Dc[mm » 1782 , in- 8° de
136 pages.

NOUS ne craignons pas de dire qu 'on n'a pas rendu
juftice & cet ouvrage, & que, repréfenté devant un
pubhc convaincu des difficultés de I’art dramatique,
il efit obtenu un grand fuccds. A travers les lon-
gueurs qui ont excitd des murmures 3 la premiere
repréfentation , les fpe@ateurs &chirés ( & c’eft mal-
heureufement toujours le plus petit nombre) ont
reconnu un talent fait pour étre vivement encou-
ragé: ils ont vu des cara@eres bien foutenus, une
intrigue filée avec art, des detalls heureux , &, ce
qu’on ne voit guere dans les comédies modemes de
la gaieté. Point de tirades & prétention , point de ces
bluettes d’efprit aujourd’hui fi communes ; un ftyle
fimple , un dialogue vif, animé ; des fituations neu-
ves , & en général une connaiffance du théatre ,
rare dans un jeune homme. Qu'eft - ce donc qui a
empéché cette prodution eftimable d’obtenir tout
le fuccés qu’elle mérite ? Nous ofons le dire , le golit
du public qui s’éloigne de jour en jour de la bonne



(43)

comddie, Bt ne¢ it phis en cemhaltre le tori: Lés
fpeaclés des Bouleviids , contre lefquels rious ne
cefferons de nous élever , ont actievé de cortoinpre
les meeurs du peuple, & de giter I'efprit des hon-
nétes gens, Tout ce qui eft fin 8 délicat doit glif-
fer naturellement fur des fpeQateurs blafés , auprés
de qui la bouffonnerie a remplacé le comique , &
qui tient beaucoup plus a Jerome Pointu qu'au Bour.
geois gentilhomme.

Puiffent ces réflexions confoler M. Delantier de ‘
I'injuftice du parterre ! Qu'il ne fe décourage pas,
Les. gens de lettres lui ont prédit des fucces dans la
carriere dramatique , & nous le croyons réellement
appellé- 3 ce genre. On va voir par Pextrait que nous
allons préfenter de fa comédie, fi nos éloges font
exagérés,

Acte L M. Richard, riche financier , loge chez
lui Dolcy , homme fouple , infinuant , doat il eft
tellement engoué qu’il voudrait lui faire époufer la
fille de M. Melcceur , mari de fa niece. Celui- ¢i eft
d’un caraftere auftere, franc, & forme un heureux

 contrafte avec le flatteur. It nie peut diffimuler & Ri-
~ chard fon éloignement pour un pareil mariage. Cette
fcene eft interrompue par Dubois , valet de Dolcy,
chargé d’apporter & M. Richard une lettre de fon
maitre. Ce valet intelligent fe trompe 3 deflein, &
remet au financier une lettre de Dolcy 4 un de fes
amis , dans laquelle il fait de M. Richard le ptus grand
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éloge. Melcceur n’eft pas la dupe de cette feinte mé<
prife ; mais on penfe bien que M. Richard redouble
d’attachement pour le flatteur , & prefle Melcceur
de lui donner fafille. Iy confent enfin, fi Sophie
veut y donner fon aveu. Scene entre Melcceur &
Sophie ; il lui parle de ce mariage fans nommer
Dolcy : ce qui fait un quiproquo , parce que la jeune
perfonne , qui a un amant, crait que.ceft de lui
dont il eft queftion. Elle fait confidence de fa con-
jeGure & Rofett¢, fa femme-de-chambre, qui a fes
raifons pour n’étre pas auffi crédule. Saint - Firmin
vient lui-méme faire part i fa maitrefle de la mau-
vaife réception que lui a faite Mad. Melcceur, ce qui
ne les difpofe pas & en dire du bien. La foubrette
alors s’étend avec conipl_aifance fur. les défauts de
la mere de fa maitrefle, & fur-tout fur la curiofité
qui lui fait fouvent écouter aux portes. Le plaifant de
© cette fcene, c’eft que Mad. Melcceur elle-méme ne
perd pas un mot de cette converfation, & juftifie
par-la fon .cara&ere annoncé. Ce trait eft fort heu-
reux, & a beaucoup réuffi : Rofette fe retire toute
confufe , & Saint- Firmin ne tarde pas i la fuivre.
Mad. Melceeur hiffe entrevoir 3 Sophie qu’elle lui
deftine un parti , & lui défend de fonger i fon
- amant. Dubois, valet de Dolcy , reparait avec un
M. Germain, qui joue un grand réle dans la piece.
Ce M. Germain eft un bijoutier, & qui Dolcy doit
vingt mille livres, pour le paiement defquelles il y

—
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a déja fentence. II'imagine de faire paffer ce mar<
chand pour un bel-efprit, de le préfenter fous ce
titre 3 Richard, & de lui.faire obtenir par ce moyen
un emploi qui I'acquittera. de fa dette. Ceft ce que
nous apprenons de 'entretien de Dubois & de Gér- '
main , qui -termine le: premier ate.

Acte I Dolcy, tant annoncé dans T'a&e pré-
cédent, parait avec' Mad. Melcceur , qui, féduite par
fes manieres, confent a lui donner fa fille', & defire
fort que ce foit le projet de M. Richard. Dolcy,
refté feul avec Dubois & Labrie , valet du financier ,
flatte ce domeftique ; & lorfque Dubois lui marque
fon étonnement, il répond: :

Qui veut dans fes projets marcher folidement,
Doit méme carefler le fot qui I'importune :
Souvent le plus faible inftrument
Peut arréter le vol de la fortune ,-
Ou nous faire au fommct monter rapxdement.

Celt par une fuite de ces pnncnpes qu’d. exphque
4 Dubois le motif de ﬁ conduite : ce qui_amene
cette belle tu'ade.

La flacterie eft la reine du_monde:
Elle enchaine les grands, calme I’enfant qux gronde.
Défarme Pavarice & féduit la bcaute,
- Mals volons au féjour ou cette déité
A placé fon autel & fixé fon empire:
C'efi la qu'aux picdsdu tedne elle répand: les fleurs ;
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. Que Pair eft parfumeé de fes douces vapeurs :

" Dans fes yeux, fur fa bouche habite le fourire ;
L3 Pradon eft Racine, & Midas monfeigneur;
L4 le Créfus obfcur achetant fa famille,
Defcend effrontément d’un-héros de Cattille;

-¥a Pottraic de Vefprit couvre un vice da ceeur;
Un prince qui fait lire eft traite de grand homme ;

~ Et fa fur- tout le miniftre en faveur
Efface les héros d’Athenes & de Rame,

Et plus loin:

Ainfi des fots humains, par un culte frivole,
Jenchaine tour-a - tour les crédules efprits ;

“Mais fi j'atteins le port, fur le rivage affis,
Je renverfe I'autel & méprife Iidole.

Aflurément ces vers-13 peignent patfaitement le
caraltere 'du flatteur , & prouvent que Pauteur I'a
faifi fous fon véritable jour.

Richa;d'pté(:entg Dolcy & Melcceur , & I'on fent
que , v'is-é‘- vis un homme de ce cara&tere, le flat-
teur n'eft pas fort & fori aife: fes éloges gliffent con-
. trela franchife' un peu brufue du pere de Sephie ,’
que Dolcy eft cependant obligé de ménager : refté’
feul avec Richard , 1L lui recommande Germain ,
comme un bel-efprit qui recherche fes confeils & fon
appli. Par cette tournure adroite , il difpofe les cho-
fes heureufement , & fort en éh;irgeant fon valet
d’avertir Germain lorfqu’il en fera tems.

Acme Ik Sophu: anponge A Saint - Firmia Ies
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ordres de fa mere, & Pengage i Péviter. Elle ima<
gine 'de mettre Dolcy dans fes intéréts, perfuadée
que lorfqu’il connaitra fon cceur, il renoncera 3 fes
projets , & s’intéreffera méme auprés de Mad. de
Melcceur pour fon rival, Dolcy promiet en effet de
la fervir ; mais il prévoit des ebftacles.

Vous connaiffez Phumeur de votre mere;
Il ne faut pas-de front combattre fes prdijets.
Je vais y réfiéchir ;: heureux fi je pouvais,
En me facrifiant , mériter de vous plaire!

Sophie fe retire. Dubois vient annoncer i fon
maitre T'arrivée de Saint-Firmin , qui le cherche pour
lui demander une “explication. Dolcy perfuade A ce
jeune homme qu'il Seft cru jufqu'ici aimé de Sophie ;
fiais qu'il confentd y renoncer, fi fon cceur n'eft
pas pour lui. Il sagit de linterrogeg,

Je voudrais cependant, pour mieux lire en fon ame,

‘Qu’elle ne vous vit pas... Un témoin génerait ,

Ec vous favez que le coeur d’une femme
Devant un tiers eft toujours fort difcret,

Il Pengage 3 fe cacher dans un cabinet voifin ,.d"od
il pourra tout entendre , lui faifant promettre de n’en
point fortir , quels que foient les aveux de Sophie.
L'amant trop crédule confent 3 tout. Dolcy fait
prier Sophie de venir ; lorfqu’elle para'l‘t , il la prend
3 part, & la conduifant fort loin du cabinét » il lui
per(uade que fa mere éft cachée dedans. ‘
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. . . % . . Elle eft trés-curicufe
Et voudrait pénétrer vos fccrets fentimens
Sur Samt-Firmin, fur moi , fur notre manage s
; Bt m’a chargé de I'emploi trés-ficheux,
De vous interroger : invifible a vos yeux ,
Elle veut écouter ; feignez, craignez l'orage;
Parlez de Saint-Firmin d’un ton indifférent.

I

Sophie n’okéit que trop & ce pernicieux confeil
& lorfqu’elle eft retirée , Saint-Firmin qui a eu beau-
coup de peine A fe contenir, fort défefpéré. Afin
d’éviter une explication, Dolcy lui perfuade de ne
la plus revoir, & le jeune homme fort pour écrire
3 fa maitreffe une lettre de rupture. Cette fcene eft
vraiment comique, & , nous ofons dire , abfolument,
neuve. Elle a beaucoup réuffi , & nous n’en connaif-
fons guere de plus ingénieufes. Germain vient trou-
ver Dolcy qui doit le préfenter i Richard. Mad.
Melcceur qui fulvient , lui parait une femme 3 mé-
nager , & il li perfuade que Germain a fait des
vers ‘pour elle. Embarras de celm-cn, qul, pour
Sen tirer, dit:

. . . Que madame eft encore une grace; . .
Qu elle a tous les attraits de la déefle lo.

Ce trait, qui n’eft peut-étre pas dans le genre de
Ia haute comédie, eft cependant affez gai, & a fait
beaucoup rire. M. & Mad. Melcceur annoncent A
Sophie que fon mariage avec Dolcy eft décidé; &
celle-ci, qui a regu lalettre outrageante de fon amant

qui
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qui la croit infidelle , confent 3 tout , & le devient
en effet. . :

ActE V. Saint-Firmin vient fe plaindre & Ro.
fette de I'injure de Sophie ; & tout en ptomettant de ne
la plus revoir , il confent a laller trouver pour la faire
expliquer : ce qui fournit 3 la foubrette cette réflexion

Que la raifon s’introduit avec peine
Dans la cervelle des amans !

Entrevue de M. Richard & de Germain. Celui-ci
eft préfenté par Dolcy , qui veut le faire paffer pour
un favant , comme on fe le rappelle. Ceft de I'em-
barras & des abfurdités de ce marchand que nait le
comique de cette fcene. Elle eft en général fort plai-
fante , & efit fans doute beaucoup plus réuffi, fi
Pauteur ne s%était pas un peu trop laiffé gller , & ne
lui avait pas donné plus d’étendue le jour de la pre-
miere repréfentation, qu’elle n’en a aujourd’hui.

Si je parlais latin, qui m’entendrait en France ?.
Pas méme les abbés. . .

En parlant 'Homere:

Cet homme affurément n’était pas Grec pour rien.

Dolcy fait adroitement briller Richard dans cette
fcene ; enforte que le bon-homme eft enthanté de
Germain. Une épitre dédicatoire de ce dernier acheve
de lui tourner la téte , malgré les réflexions de Mel-
ceur qui fe plaint d’ouir telle fottife. On vient de-

Septembre 1782. D
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mander Richard , & Melcceur fait 3 Germain cette
belle legon :

.. . . Soyez inftruit

« Que c'eft d@honorer les lettres & vos titres,
Que dofer prodiguer , dans de plates épitres,

. Un encens qui dégrade & l'idole & P'auteur.
L’homme de lettres doit fe refpecter lui -méme,
Garder fa dignité: placé fur la hauteur,

11 faut que fa conduite & les écrits qu’il feme,

. Refpigent la_vertu, le courage & I’honneur.

Heureufement la manie des dédicaces devient plus
rare de jous en jour, 8 les gens de lettres ont fenti
ke ridicule da cet ufage , qui les aviliffait fouvent fans
les enrighir,

Melceeur , refté feul avec Dolcy , lui reproche
fon penchant 3 tout louer.

Sans ceﬂ'e. vos fadeurs fatiguent nos oreilles.

DoLcy.
Jama louer un fexe adorable , enchanteur. .
MEL cavR.

O pour les femmes, de bon ceeur.
Elles vivent de miel, ainfi que les abenlles.

DovrLcy. ‘
On fait que chez les grands , pour s’ouvrir quelqu acces,
I} faut par cet appas apprivoifer leurs ames.
' "MELCa&UR. '
Eh bien, mettez les grands dans la clafle des femmes,

Ces deyx réflexions font aflurément dans le bon
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genre. Elles partent d’un homme qui a bien érudié
le cceur humain. En général cette fcene eft trés-belle,
& Melcceur combat avec avantage les raifons que
Dolcy donne pour excufer la flatterie. Saint - Firmin
détrompé par I'explication qu'il a eue avec fa mai-
trefle , vient propofer un duel d Dolcy. Cette fcene
eft interrompue fort & propos pour celui-ci par Par-
rivée de Dubois. Ils prennent jour & heure. A la pre-
miere repréfentation , Pauteur avait fait efquiver le
combat 4 Dolcy ; mais le public qui n’a pas voulu
qu'un flatteur flit un liche , I'a obligé de la réeablir
ainfi, Nous aimions mieux la premiere vetfion ; elle
fervait A jeter plus d’odieux fur le caraltere de Dolcy,
& rempliffait mieux le but de lautewr.

AcTE V. Sophie , détrompée fur les fentimens de
Saint-Firmin , eft au défefpoir de s’étre engagée, &
refufe de figner le contrat avec fon rival. Elle envoie
prier fon pere de venir, & lui avoue que le con-
fentement qu'elle avait donné eft le fruit d’un mo-
ment de dépit & d’erreur. Saint- Firmin fe joint 3
Sophie pour fléchir Melcceur, qui trouve les cho-
fes trop avancées pour reculer. Saint- Firmin Pinf-
truit au fond du théatre de la perfidie de Dolcy ,
tandis que M. Richard revient avec Germain s auquel
il veut montrer fon épitre 3 la lune. Arrivée de Mad.
Melcceur , 3 laquelle fon mari déclare que tout eft.
rompu. Il ne veut pas expliquer fes motifs , parce que
Richard eft trop prévenu en ce moment pour les

Dj

~
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entendre. Celui-ci confent 3 la rupture , mais déclare
qu’il ne donnera rien. Melcceur perfifte 3 vouloir
unir les amans. '

Vous vivrez fans éclat ; mais loin de la richefTe
VYous aurez les vrais biens: tout le refte eft fi vain!

Ce difcours ferait fort bon dans la bouche d’un
philofophe ; mais un pere de famille doit favoir que
les vertus feules ne fuffifent pas pour fonder un mé-
nage , & il parait oublier ici ce qu'il a dit & fa fille
dans le premier atte. Quoi qu'il en foit, le fort des
deux amans ne ferait pas des plus fortunés, fans un
événement qui fait changer d’avis 3 Mad. Melcceur
& a M. Richard, & qui amene en méme tems le
dénouement. Saint-Firmin reconnait dans Germain un
marchand du fauxbourg Saint - Denis. Cette recon-
naiffance produit un éclairciffement qui n’eft pas
Pavantage de Dolcy , puifqu’ll a voulu tromper M.
Richard ; & fes motifs , comme I’on fait , ne font pas
nobles. Germain, qui n’a plus rien 3 ménager , mon-~
tre une lettre de fon débiteur , qui acheve de ledé-
mafquer. Dans cette lettre il lui recommande d’ad-
mirer les vers de M. Richard, quoique déreflables. Je
vous recommande auffi , ajoute-t-il , dans votre cours
déloges o les graces & la fraicheur de la chere Mad.
Melcwur ; Ceft une petite folle de cinquante- cing
Joixante ans y qui peus nous érre trés-utile. On s'ima- -
gine aifément que cette lettre enleve a Dolcy fes

'
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deux feuls appuis dans la maifon ; car, comme 'on fait 5

L’amour - propre offen{é ne pardonne jamais.

On voit bien que cette lettre était néceflaire A I'au<
teur pour fon dénouement ; mais I’érait-elle de méme
3 la piece ? Quel befoin avait Dolcy d’écrire ce qu'il
pouvait fort bien dire de bouche , fans fe compro-
mettre ? Et n’eft-ce pas une mal - adreffe peu cdnve-
nable & un homme auffi rufé, que de donner ainfi A
fon créancier des armes contre lui ? D’ailleurs, ceci
reflemble au dénouement du Méchant, A celui de
P Homme. dangereux , du Médifant , &c. Et M. De-
lantier a prouvé qu’il pouvait voler de fes propres
ailes. Nous euffions donc mieux aimé qu'il efit choifi
un autre moyen pour détromper Richard & Mad.
Melcceur. Le premier confent A Punion des deux
amans , & donne la dot qu’il avait promife. On fe
doute auffi que Mad. Melcceur n’y met plus d’obfla-
cle; elle eft trop piquée pour me pas approuver un
mariage qu’elle regarde comme une vengeance. Dolcy
trouve donc tout arrangé lorfqu’il revient, On lui
montre la lettre : c’eft en vain que , par un détour
fort adroit, il voudrait perfuader A Richard qu’un
mouvement de jaloufie a diété cet écrit: le tems de
la crédulité eft paffé. On lui fignifie de fortir , & il
le fait en effet, aprés cette belle tirade :

« « « + . Eh bien, M. Melcceur!
Vous le voyez : le jour bleffe , importune :

D ij
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Si ce billet flattait, j'aurais été charmne,
Adieu , meflieurs , quittons-nous fans rancune,
Et convenez , du moins tacitement,
. Que lorfque j'encenfais vos golits & vos caprices,
Je méritais vos foins, je faifais vos délices.
Cette legon m'inftruit ; j’elpere me former.
C'eft peu qu'en nos difcours brille la flatterie:
N faut la refpirer , écrire, V'imprimer.

Convenons que ces réflexions font d'une affli~
geante vérité, & qulil eft- difficile d’y répondre.
Melcceur a beau dire :

- Tout flattéur eft un fourbe. Un ami véritable
Vous abfent, & vous loue & couvre vos défants ;
Mais dans Pintimité, cenfeur que rien n’étonne ,
il dévoile vos torts, les blime & les pardonne.

~ Nous voyons la flatterie réuffir en ce bas monde ,
beaucoup phus que la fincérité.

On a reproché dans le Mercure 3 Vauteur d’a~
voir fait un fourbe de fon farrenr ; mais il nous
femble que ces deux carafteres font tellement liés
qu’ils n’en font qu'un. Si le but du flatteur n’eft pas
de trompet, ce n’eft plus un flatteur , mais feule=
ment un homme poli, un complimenteur : s’il trompe ,
e'eft un fourbe, Une autre queftion plus intéreffante ,
ce ferait d’examiner fi ce caraltere préfente un fujet
bien dramatique fi les effets en font affez piquans
par eux-mémes pour faire feul le reflort d’une piece
en cing altes; sil ne rentre pas néceflairement un
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peu dans le Tartuffe , dans le Méchans ; enfin fi le
comique nait du fujet fans accefloire. L’obligation
ot I'auteur aété de faire le rble de Germain, prouve
quil a fenti cette derniere difficulté. Nous laifferons
les autres queftions & décider & nos leQeurs, & nous
.nous bornerons & parler en ce moment de Peffet
théatral de cette comédie.

Le fieur Molé, chargé du r8le de Dolcy, ne
nous a pas paru affez pénétré de la profondeur de
ce caraltere. Il y a mis trop de légéreté , pas alfez de
réflexion, Peut-étre efit-il moins réufli en le jouant
de cette maniere ; mais nous croyons qu'il ellt mieux
rempli lintention de Pauteur. Au refte, tout ce qui
tient dans ce rdle 3 la légéreté, au perfifflage &
a la galanterie , a été rendu avec toutes les graces
& Pintelligence qu’on connait au fieur Molé, &
qu'on aime 3 lui voir fouvent déployer. Il eft cer-
tain' que cet a&eur, quoique trés -aimé du public,
" n’en remplit pas moins exaltement fes devoirs , &
que rien ne peut le difpenfer de donner des preuves
de zele & d’a&ivité. o
. Le fieur Fleury a mis de Ia fenfibilité & de I'étour-
derie dans le role de Saint- Firmin , mais peut - étre
un peu trop d’enfantillage. En général , & cen’eft pas
un reproche , mais une réflexion, les roles d’amoug-' .
reux raifonnés conviennent mieux 3 ce comédien que
ceux d’amoureux paffionnés. Ce n’eft pas qu'il ne fente
trés-bien ces derniers ; mais fon phyfique fe refufed
Div
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leur expreffion, & nous lui confeillons d’en jouer le
moins qu’il lui fera poffible.

~ On doit des éloges a la Dlle. Contat. Elle a mis
beaucoup de grace & de naturel dans le réle de So-
phie. Il parait qu’elle eft convaincue de la néceffité
de travailler, & qu’une figure agréable ne difpenfe
pas dacquérir du talent.

Le fieur Dugazon nous a réellement fait rire dans
lerble de Germain , affez analogue 4 la nature de fon
talent. On doit cependant lui favoir gré de ne I'avoir
pas trop chargé , & nous defirerions pouvoir lui
donner fouvent les mémes éloges.

La Dlle. Fanier & le fieur Dazincourt ont mis
de la fineffe & de la légéreté dans les rbles de Ro-

.fette & de Dubois , trop peu confidérables pour don-
ner lieu & de nombreufes obfervations,

Quant au fieur Defeffarts ; femblable a ces oifeaux
dont il eft queftion dans le premier livre de ’Enéide,
il gite tout ce qu'il touche ; & le moyen de nuire au
fuccés d’une- piece nouvelle , c’eft de lui confier un
rble. Quand cet afteur fe perfuadera-t-it donc qu’il
n'eft pas né pour jouer la comédie,, qu'une mafle de
chair ne peut tenir lieu de talent , & que ce n’eft pas

~ en eftropiant tous les vers d’un ouvrage qu’on peut
mafquer fon incapacité? Il exifte, dit-on, en pro-
. vince plufieurs excellens a&eurs pour les roles 3
manteaux. Leur réputation aurait pu les appeller fur
. le théatre de Paris ; mais d coup filr leur talent les
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- ¢n aurait exclus. Ceft ainfi que le public eft fervi
dans la capitale; il faut qu'il trouve bon tout ce qu'on
lui préfente; il a payé d’avance; & l'on fait la ma-
niere de le forcer au filence , lorfqu’il veut témoigner
fon mécontentement.

- A la téte de cette comédie , I'auteur a mis une
prétace , dans laquelle il regrette de n’avoir pu pla-
cer fon héros i la cour, Il eft vrai que c'elit été 13 fon
véritable cadre; mais, comme il 'obferve trés - bien,
il n'aurait pu afpirer aux honneurs de la repréfenta-
tion en fuivant ce plan. Les grards font timides en
France ; & plus ils font de fottifes , moins ils per-
mettent qu'on parle d’eux. Tout cela eft dans l'or-
~ dre, Ils font ombrageux jufques fur les chofes les
plus indifférentes , & ne permettent pas méme au
public de fe plaindre lorfqu'il eft mal & fon aife.
Par exemple,-ils ont imaginé de fupprimer le par-
terre dans la nouvelle falle de la comédie frangaife.
L’homme de lettres, auteur de cet extrait, & que
des confidérations particulieres ont engagé & devenir
éditeur de la comédie de M. Delantier, avait dans
fon avertiffement (a) blamé cette opération , mais
en termes honnétes & modérés. Eh bien , Pautorité
sen eft alarmée. On a fait de cette préface une affaire

(a) Dans un avis qui précede cet avertiffement, on
promet les réflexions philofophiques fur le plaifir , par un
célibataire, pour le I§ juxllec 1782, Cleft une faute: il
faot lire 1783, .
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d&tat. 1 a fallu qué le gouvernement prit it 8¢ caufe
pour les banquettes du patquet de la comédie 3 & ce
n'eft qu'aprés douze jours entiers de retard , d’allées
8 venues , qu'oh a permis  éditeur de préfenter les
deux opinions, en lui 8tant la liberté de conclure.
Ceeft ainfi que les lettres font protégées en France;
c'eft ainfi que I'autorité couvre fes méprifes par la
contrainte.

Nous avions promis dans ce Journal, de rappro-
cher le Flatteur de Rouffeau de celui de M, Delan-
tier. Le peu d’efpace qui nous refte & I'étendue de
cet article nous forcent 3 remettre ce parallele & un
autre tems, Ce fera lorfque nous aurons occafion de.
reparler de ce dernier ouvrage, que les comédiens
doivent reprendre a I'entrée de I'hiver.

On fait que M. Delantier eft auffi Pauteur de I'/m<
patient., jolie comédie én un alte, & en vers libres
( car il aime beaucoup les vers libres) repréfentée.
pour la premiete fois le 3 feptembre 1778.

' Par M, G. D. L.R.

&
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SUITE DES EXTRAITS.

L Honnése homme, par M. Pabbé MAYDIEU , cha-
noine de I 3in ¢ de Troyes en Champagne. Paris ,
chez Merigot le jeune , Barrois le jeune o & Lefila-
part, 1781.

CE roman nous a paru mériter que nous en fif~
fions une annonce raifonnée : on comprendra bien-
6t pourquoi. v |
- Un menuifier en eft le héros ; & pourquoi non ?
Cleft un vrai menuifier , & non pas, comme on
ferait peut- étre tenté de le croire , un homme de
famille réduit par des revers & embraffer cette hum-
ble profeffion : il vit & meurt fimple menuifier ,
quoique parfaitement konnéte- komme ; & nous en
favons gré A l'auteur , comme d’un trait de morale,
de courage & de bon fens.

Le nom de cet homme rare eft Gottefman, ce
qui ﬁgniﬁe homme de Qi_eu; enforte qué I’honnétetéd
de cet artifan eft fondée fur des principes religieuxz.
Et peut- il étre en effet d’honnéteté folide & com-
Plete fans un pareil appui?

Pour s’inftruire , il a mis & profit tous ces précieux

momens de loifir, que la plupart des gens de ton
. *»
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état perdent dans la boiffon, dans le jeu, dans la
fainéantife , dans la diffipation, -Lui , il les a em-
ployés a la leture , a une le@ure férieufe & réfié-
chie des livres les plus propres & i donner la con-
noiffance des principes de la religion & des devoirs -
de fon état. Un eccléfiaftique éclairé seft fait un
plaifir de les lui choifir & de les lui progurer.

Tout tient donc a ces deux chofes , trop peu
communes parmi le peuple: le got falutaire de la
le@ture , & le choix important des livres.

.Le Socrate - menuifier a fa Xantipe, non moins
hargneufe & défagréable que celle du philofophe
Grec, & dont il ne fupporte pas moins phtiemment
I'humeur & les rixes continuelles. Il bénit méme la
Providence de n’avoir pas eu un lot encore plus
mauvais..Cela ferair fort bien, fi I'on tirait les femmes
au fort 3 mais cela n’étant pas ainfi , je defirerais fort,
je lavoue, que Xénophon & M. l'abhé Maydieu
euflent daigné nous faire part des raifons que peu-
vent avoir eu Socrate & Gottefinan pour époufer
d’aufli méchantes femnes.

Gottefman a deux enfans, Julien & Life. Julten
travaille avec fon pere. C’eft un bon gargon, mais
qui fouvent fait des écarts J0i lui attirent de juftes
remontrances , des legons bien méritées & des défa-
grémens. Life eft une charmante fille , qui a toute la.
docilité de fon fexe. .

Malheureufement pour toute la famille, un mara
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‘quis ‘libertin devient amoureux de cette jeune pet=
fonne , & veut, quoi qu’il en cofite , fatisfaire fa pals
fion. Il commence par des propofitions infidieiifes de
mariage , auxquelles Gottefman eft fourd, parce:qué
fes principes le portent 3 défapprouver un:mariage
auffi ‘difproportionné que l¢ ferait celui-13. Untde
fes raifonnemens contre ces alliances megales 1’4
paru. profond & frappant. Le voici. BGEE

La fociété ne fubfifte que par la fubordmanon.
La fubordination ne fe maintient qu’a laide de {2
différence des conditions. ( ) Par conféquent ; touf
cé qui tend 4 combler I'intervatle  qui fépare fesuns
des autres les différens ordres de l’état, ébranle les
fondemens de la-fociéed.” -~ . o =

~ Un'refus ne rebute pas le marquis. 1l écarte Phond
néte la Violette , fon rival,"fimple foldat , mais- dif-
singué par -fes: vertus, que 'Life: dinie tendremeiit
& qui lni eft deftiné pour époux par fon pere. Tl
tente ‘une. efpece d'enlevement , dont le 'maliveii? fuce
s le dépite & le rend forcené. - :

Enﬁn ne pouvant réuﬂir diitis fes pro;ets vaeat

AN 5 NS

) (a) Ce principe eft -certainernent de la plus graddc
veme. Aink font faits les hommes. Se foumettie ¥ leurs
“égaux par un pur fentiment de devoir , eft un effert de
vertu qu'on ne peut attendre que de quelques ames pri-
vilégiées. ' Nos - philofophes politiques ne g'oubilient-ilg
-point ‘un-peu’ trop ? Il me le femble; & défoim:is je me
le tiendrai- pour dit. Cette idce neuve’ pour moi Changcra
“@ plus d’un égard ma maniere de penfer. .
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au moins fe venger, Il ourdit contre Gottefinan une
trame déteftable , attire cet infortuné dans un piege;
fait enforte qu’il foit faifi comme auteur d’un affaffi-
nat, & met habilement toutes les vranfemblances
contre l'innocent.

Dans cette crife affreufe , Gottefman ne fe dément
point. Tranquille au fond de fon cachot , réfigné a
la mort, refpeGueux envers fes juges, dont il dé-
plore P'aveuglement , & qu'il excufe, bien loin de
s’en plaindre , il foutient jufqu’au bout fon' noble ca-
raltere. (a) o

Il nexpire pourtant pas fur la roue mfame. Au
grand foulagement des leteurs, le véritable affaffin
fe découvre encore aflez i tems pour détourner de
deflus cette téte ‘innocente le glaive déji levé de la
juftice , & Gotte(man eft ramené en triomphe chez
lui; mais il y meurt bientdt.des.fuites de fon emprie
fonnement._ - o : S

Son hiftorien - fuppofé ¢ eﬁ un vicomte qui , ve=
nant 2 Paris pour quelques affaires , a loué une cham«
bre chez le menuifier honnéte homme ,-a bientét lié
connaiflance intimement avec lui , & s’eft ainfi trouvé
4 portée d’étudier_a fond fon carallere , de.le..voir
agu' & de l’entendre panler. dans toutes lortes de cir~

.:.‘, 7

(a) i Gottefman ne fe condunt il pomt mwux que
Socrate-, a qui je le comparans toyt-a- lheu:e ?Je n’ai
* jamais été grand admirateur du ton que ce ‘dernier prit
avec fes Juges. .- .
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tonfances ; de lui faire rendre raifon de fa conduite
& des principes de fa conduite 4 tous é,,,ds.

- .Avant que de louer fa chambre & de convenir du
prix , Gottefman veut connaitre le fom, Iétat , le
genre de vie de fon futur locataire, Selon lui , c’eft
la premiere chofe 3 favoir , & le plus ou le moins
d’argent n'eft quune bagatelle. Cette fingularité hon~
néte frappe le vicomte , lui plait & lui fait naitre I'en-
vie d’examiner le perfonnage. Il a de fréquentes &
‘longues converfations avec lui, ol il Pengage 4 s’ex-
.pliquer fur tout :ils difcutent enfemble je ne fais
_combien de points de morale,

- Tantdt il s'agit de P'exaftitude avec laquelle Iar.
. tifan doit travailler , du prix-qu’il a le droit dexiger
de fon ouvrage, de lobligation ot il eft de I'avoir
achevé dans le tems convenu: tant6t du refpe& avec
lequel le particulier honnéte homme doit fe foumet-
tre A toutes les inftitutions fgeiales, & aux moindres
de ceux qui font chargés & les faire obferver: tant6t
des égards dus 3 Phomme d’une condition fupérieure 5
lors méme qu'il eft injufte & méprifable. - ' =

- Gottefman paie fans répugnance tous les impbts.’
A la premiere fommation d’un huiffier , il ouvre fa:
porte & fe foumet 3 une vifite. Il ne murmure point
de 'amende confidérable qui lui eft impofée pour
une contrebande légere dont (2 'femme fe rendit-
coupable 3 fon infu. Il cenfure {évérement fon fils
d’un gain de cinquante écus fait au jeu, qu'il regarde



(64 )
des “lors comme illégitime. Il T'oblige’ 3 défaire &6
recommencer fur 'heure un onvrage mal fait. Il ne
yeut paint obtenir pour ce fils unique une difpenfe
de tirer au fort pour la milice : ce qui ferait nne in-
juftice , puifque la chance de chacun des zirsurs en
eft diminuée d'autant , & de plus un liche refus de
fervice pour la” défenfe de I'état. Si Julien eft empri-
fonné pour quelque faute, fon pere: ne s’emprefle
point de le déliyrer; il trouve bon de lui laiffer fa-
vourer. 'amertume falutaire de la punition. 8’ll s’en-
r8le étourdiment , il ne confent paint  ce qu'on le
dégage. S'il lui prend fantaifie de faire.avec quelques
amis une partie de chafle fur des terres voifines de
Paris , Gottefinan s’y oppofe fortement , & prend la
défenfe du droit exclufif de chaffe , qui, acheté &
payé par le poflefleur de la terre que ce droit ren-
chérit , doit lui &tre garanti par la fociété, comme
toute autre propriété l¢galement acquife. Lorlque le
brave la Violette , fon gdndre futur, fe fait violence
pour.endurer un foufflet donné par un' officier con-
tre lequel wne loi bien dure lui défend toute menace
& ‘toute vengeance comme une rebellion, il I'ap-
prouye & l'admire. Mais lotfqu’il héfite s'il partira,
fur un ordre furpris'a fon, colonel, il le blime, le’
déiermine , exige qu'il parte & l'inflant. Et comme
la Violette , frémiffant ‘d’impatience , laiffe entrevoir
quelquidée de déferter , Gottefman s'échauffe &

~.
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fui fait fentir combien la défertion eft un crime hons
teux. '

L’honnéte homme a auffi dans le cours du roman
Poccafion de dire ce qu'il penfe de la peine de mort
infligée aux voleurs, & du fupplice rigoureux pat
lequel nos loix puniffent Iinfanticide ; & il ne con-
vient pas que cette rigueur foit exceflive, Il parle en-
core quelque part de Pufure, du menfonge & de plu-
fieurs autres chofes de ce genre,

Tel eft Gottefman. Plaira-t-il ? Et 4 qui plaira-
t-il? Et devrait-il plaire? . . . Raifonnons un moment
fur tout cela.

- Gottefman déplaira fans doute généralement. Ont
le trouvera froid & pédant; on I'accufera d’étre urd
raifonneur ennuyeux. Ce n’eft pas que, du moins
pour la plupart, fes raifonnemens foient en effet en+
nuyeux. Ils font bien faits, affez bien écrits. On y
trouve ordinairement de la folidité , de la netteté ;
quelquefais méme une forte d’agrément & de nou-
veauté : comme’, par exemple , lorfqu’il compare la
friponnerie de I'artifan qui-(e fait payer fon ouvrage
plus quil ne vaut par des gens qui n’en connaiffent
pas le prix, 3 celle d'un homme fait qui diftribue-
rait & des enfans des pieces de vingt fous pour des
écus. Mais enfin, ce font toujours des raifonnemens ;
le roman en eft rempli; 'a&ion fe tratne lentement
au- tcavers, Ce maudic honnéte homme raifonne fur
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zout , diront , en jetant le livre, cent le&eurs impa
tientés ; c'eff un zmpoyalale raifonneur.

Vous vo.yez Aailleurs que fa morale n'eft pomt i
I mode , & n’a rien de piquant. Au contraire, il va
tout bonnement , tout platement , raffermiffant de fon
mieux tous les. préjugés religieux , politiques & mo-
raux, que travaillent fans ceffe & ébranler d’'une main
vigoureufe tous les écrivains philofophes de nos
jours. Il n’y a pas, comme je l'ai dit, jufquau fup-~
plice du voleur & de linfanticide qu’il ne prétende
juflifier. It femble qu’it n’ait eu d’autre but que d’ap-
pendre au peuple & courber un front docile fous
Ie joug de toutes les inftitutions fociales qui fubfif-
tent, '

Avec tout cela, ce livre m’apld ; il m’a intéreflé ;
il m’a paru méme mériter d’ére diftingué , & je
vais rendre raifon de mon jugement,

Il neft befoin pour cela que de bien m’expliquer.

Et d'abord , avouons - le, & n’envifager qu’en lit-.
térateur le roman de M. Pabbé Maydieu , c’eft une
production trés-médiocre , & qui n’a rien de recom-
mandable. Tout en eft affez commun, ftyle , intri-
gue , caraQeres & fituations. Ce n’eft pas 1i le point
de vue avantageux de fon ouvrage. Si , en le pu-
bliant , il a cru infcrire fon nom parmi cenx des Ri-
chardfon, des Gathe, des Rouffeau; s’il a cru dif-
puter la palme de ce genre a I'abbé Prévoft , au
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fécond Rétf de la Bretonne ’ certamanent s eﬁ
trompé. '

Mais pourquot lui croirions - nous ce but lorfque
tout nous en annonce un autre , & .nous invite A
confidérer fon ouvrage fous un tout autre pomt de
vue ? -

.Rappellez - vous l’mtéreﬂant dialogue qui fert de
préface i la Nouvelle Héloife , & les principes qu y
établit fon illuftre auteur.

Cleft par le moyen des romans, dit - nl qu'on
peut répandre & faire goiter Iinftru&ion. Un ro-
man fait dans ce but tombera tout A plat dans la capi-
tale; il y fera perfifflé de tous les brillans littérateurs
qui y donnent le ton. Qu'importe? Ce n’eft pas aux

 beaux efprits , ce n’eft pas aux gens qui vivent dans
le tourbillon du grand monde, qu'un livre quelcon-
que peut é&cre utile. Ils lifent trop , & trop rapide-
ment, & trop de différentes chofes; ils fe nourriffent
trop peu de ce quiils leent » pour qu'une le&ure
leur profite.

Or, quarrive-t-il ? Le roman dédaigné & réprouvé

‘arrive dans les provinces. Li , il tombe entre. les
mains de gens moins difficiles 3 amufer, qui, fans
trop d’examen , le lifent avec plaifir- parce que ceft
un roman ; qui s’y intéreflent aufli vivement , d’auffi
bonne-foi qua des événemens réels ; qui s’en occu-
pent férieufement ; qui en reparlent & en raifon-
nent, & en difputent entr’eux ; qui prennent park
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#rds - chaudement pour ou contre tel ou tel perfons
nage dans telle ou telle occafion ; qui , par cela méme
qu’ils lifent peu , s’incorporent, pour ainfi dire, ce
quiils lifent., Ceft 3 de tels leeurs que cette lecture
~ peut étre utile,

Si ce fuceés , peu bnllant , mais fatisfaifant , a de

guoi contenter M. I'abbé Maydieu , nous croyons
pouvoir le lui promettre , & nous aimerions & y con-
tribuer, .
-~ Ce n'eft point ici , ne m’en foupgonnez pas, le
détour adroit d’un journalifte pour dire du bien d’un
livre qu'il n’eftime guere. Non : c’eft I'expreffion
fcrupuleufe du fentiment réfléchi qu'a produit en
,moi la le€ture de 'ouvrage qui fait le fujet de cet
article, '

.Je I'ai lu avec plaifir. Lintérét qu'on prend aux
faits m’a paru précifément aflez fort pour que les
raifonnemens fe lifent fans ennui, pour qu’on veuille
aller jufqu’au bout: la morale s’entrelace avec aflez
dart dans le tifflu des événemens; elle eft dailleurs
auffi fouvent en a&ion qu’en difcours , & les difcours
ne font guere que développer le principe des altions,
ce qui eft une des meilleures manieres de préparer
& d’adminiftrer la morale. En-un ‘mot , la chaine
foutient fuffifamment la trame,

Voici donc un de ces livres, dont j’ai dit quel-
que part que je voudrais qu'ils fuffent moins rares ;
un-de ces livres qui peuvent entrer dans la.bibliothe-
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gut du penple ;& que Vaimerais aulli 4 faive entrep
dans la'mienne : car je ferais bien fiché de n'étre
pas peuple,; de ne plus avoir le gofit affez fimple,
affez fain , pour ne pas tréuver bonne pour moi-méme
la le&ure que je confeillerais au peuplé. Ainfi, qu'on
n’aille pas penfer que ce n'eft que le rebut des gens
d’efprit que je lui ‘deftine. Je laiffe ce dégotit A quéls
ques littérateurs délicats & blafés , auxquels un pauv
vre auteur ne fait plus quel mets préfenter pour ra~
nimer leur appetlt : ‘ S T

.« « « . . Cupiens varia faflidia cena
Vincere tangcntzs mala Ji ngula dcntc ﬁtperbo (a)

Pour moi ,je partagerax toujours volontlers lachere
ﬁmple & frugale du peuple. A

Par le jugement que I'on portera de ce. roman.
qn trahira , fans y penfer, fon propre cara&ere. (#).
Quiconque ne pourra pas en fouffrir laleGure , qui~

(a)1l fe met donc en frais : mais c’eft en vain qu’il tente,
Par la diverfité des mets qu’il lui préfente, .
D’aiguifer I'appétit, de vaincre le dégoiit
D’un convive blafé qu'aucun plat ne contente:
D’une dent dédaigneufe & peine il touche a tout , &c.

1 N A
(b) On peut au refte en dire tout autant du jugement
quon porte de prefque tous les livres qu'on lit. Rouffeau

jugeait Jufqu a quel pomt un homme pouvait lui convenir ,

par la maniere dont il érait affecté de fa Nouvelle: Hcloy‘e.

Diderot infinue que, pour connaitre quelqu’un, il n’y a
qu’a favoir ce q’il penfe des romans de Richardfon. Jai
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sonque ne fatrd le trouver qu'ennuyéux, peut avoir
f'en conviens, bean.oup d’efprit , beaucoup de gofit,
beaucoup de belles & méme de bonnes qualités ; maig
ce n’eft affurément pas mon homme. . . Et vous, lece
teur , eft -ce le vbtre?

. Si pérais curé de quelque village peuplé d’hanné-
tes payfans qui aimaflent 3 s'amufer utilement d’une
bomne leQure , je ferais venir un -certain nombre
@exemplaires de /’Honnéte homme : J'en garderais un
pour moi, & je leur diftribuerais les.autres..Je fuis
fort porté 4 penfer que je leur ferais plus utile par ce
don que par tous les meilleurs fermons poffibles , parce
qu’une morale un peu plus déguifée , une morale qui
fe lie 3 des faits , qui s'infinue , 3 laquelle on penfe 3
loifir , dont on prend ce qu'on veut & quand on veut,
me parait plus propre 4 produire fon effet qu'une mo-
rale plus magiftrale & plus rédigée, ou des raifonne-
mens ne tiennent qu'a des raifonnemens, qu’il faut
prendre quand on vous la donne & comme on vousla
donne, qu'on préche & une telle heure d’un tel jour,
& que vous n’avez guere le tems de digérer. Car enfin

fouvent parlé de Verther (*) 4 des gens que je voulais mettre
a-Pépreuve. . . Il femble au refte que les romans foient 'ef-
pece de livres le plus propres pour tenter cette épreuve.

- (*) On me dit que I'excellent roman de Verther n'eft connu
en France que par une miférable traduétion. J’invite mes lecteurs
a fe procurer celle qui a été imprimée er 1776 3 Macftricht, chez
Jean-Edme Dufour & Philippe Roux : vrai chef. d’auvre en fon
genre', puifque , autant que je puis en juger, elle n'eft point
inférieure i 1’original. - . :
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ol cft I'entendement qui digere un fermog comme
un roman ?°

. Combien cette leQure ne vaudrait-elle pas mieux
quecelle de‘je ne fais quels malheureux livres de dé-
votion , recueils de prieres , catéchifmes , aride Nowr-
riture de Pame., qui ne fert qu’a I'amaigrir ! Tout cela,
fic-il dailleurs aufli bien fait qu'il Teft mal , namufe
point & ne peut fe lire de fyite.De bons romans font
plus utiles au progrés des moeurs. C.
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DPUNE LETTRE

" Ecrite'd’ M. le marquis DE VILLEVIEILLE,
du chdteau de Villette, le , . juin 1782.

Jt vous ai promis , mon cher marquis , une longue
lettre en profe, & méme en vers, s'il en venait au
bout de ma plume; 'mais ils ne viennent point ‘au
bout d’une plume, & puis il fait trop chaud pour
faire le bel efprit.

Nous vous attendons avec un peu d’humeur; &
tout citadin que je fuis, je ne congois pas que vous
reftiez dans les rues de Paris , per le tems qui court
& qui brfile. )

Nous fommes ici entourés de verdure , de fleurs
& d'oifeaux. Je veux jouir de votre furprife quand
vous arriverez.

Les métamorphofes de Lecourt (2) auront auffi

AY

(&) Jardinier Anglais,
de la
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de Ia réputation. Mes taupm:eres que je croyais des
montagnes , mes rigoles que je prenais pour des rivies
res , ces grands chénes abattus pour mes plates per
fpeQives , eh bien! Lecourt a tout réparé,

11 change en vallons mes foflés ;

1l rend la vie aux vieux feuillages,
Beaux enfans des fiecles paffés ,
Déshonorés par mes outrages.
Enfin, fans compas, fans niveau,
Et comme au tems de la féerie,
Un jardin, un pays nouveau,
Semblent créés par fon génie.

Plus de grille 3 larges barreaux & 3 triftes flews
rons ;: un tableau animé de Saul-Brill , une belle cam-
pagne: que fillonnent les chariots du Breugles-de-Ve=
lours , des routes dont Tart eft caché , des fentiers
d’un caprice facile & fans recherche, des gazons
frais & ferrés , une riviere limpide , traverfée par
(des ponts ruftiques , femée disles. 8 d’ombrages.
Je ne vous dirai point que les Naiades. & les Na-
_pées vous attendent ; vous ne trouverez ni Sylvies
ni Sylvandres.

Mais fi Pon n’y voit pas les bergers de PAftrée,
Les dieux de Chantilly voifin de ces hameaux,

) Du féjour de leur empirée,
Quelquefois font venus fourire 4 nos travaux. ..
Fils d’un héros! amour de nos afyles!

"Fais fentir ta valeur 2 ces Bretons altiers:
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Afiege Gibraltar, mais protege mes isles,
Il y croit des lauriers. '

Ceeft ici qu'on eft dans fa maifon des cliamps}
Ceft ici quon voudrait chanter une hymne i la na=
ture. ‘ '

Du Virgile Francais j'entends la voix touchante :
Je n’irai point troubler fes concerts enchanteurs 5
Et joindre mes pipeaux & fa lyre brillante,
Charme de 'oreille & des ceeurs »
Sous la vodte des ombrages;
Le chantre ailé des bocages,
De fon gofier flatteur a déployé les fons;y
L’humble & timide fauvette
Poit , attentive & muette ,
Se cacher dans les buiffons.

Vous favez que je n'ai pas le démon de. la pro&
priété ; je vous dirai donc hardiment que l'auteur
du beau Poéme des jardins trouverait in quefia
rimota parte des tableaux dignes de lui.

Il faut ajouter & I'efquifle que je viens de tracer,
une jolie ville qwon voyait autrefois par le trou
dune lunette, & qui eft maintenant étalée fur tout
le fond du payfage; de hautes collines couvertes de
hameaux , & parées de la belle forét d’halatto,
T'horifon terminé par I'abbaye de Saint- C* * * qui
a tout 3-la-fois Pair clauftral & anacréontique s
car vous faurez que le pafteur de cette églife eft
ce cardinal dont vous parlez avec tant d’engouements
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11 a quitté les mufes, les amours ;

Mais aux graces toujours fidele,
Dans P'art heureux qui fubjugue les cours,
11 eft encore un excellent modele:

Cet article eft de foi; Rome l'a décidé,
Quand elle a vu fa politique habile,
Que cache un air négligent & facile,

Gouverner & charmer le conclave étonné:

A netre ennuyeux voifinage,

Je crois que de Tibur il préfere Pombrage.
Et parmi nous s’il revient un beau joux
© Aprés avoir fervi Péglife & fa patrie, ‘

"Cette gothique abbaye ‘

Ne fera point fon {ejour.

Adieu, mon cher marquis. Je hais autant la proZ
lixité que les charmilles ; & je me garderai de parler
plus long-tems de mes maitres dans une langue qu'il
faut apprendre 2 leur école. Venez donc vous re-
pofer & Pombre de mes peupliers , fur les bords de
ma riviere. '

Hic gelidi fontes, hic mollia prata...
Hic nemus hic ipfo tecum confumerer #vo.

o
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‘
:

D’un principe de morale de J. J. Rouffeau.

]F. retrouve dans les Confeffions un principe de
morale que j'avais déji remarqué dans les autres
ouvrages de Roufleau , & que je n'y avais pas gofité;
mais qui me parait fur- tout pouvoir étre trés - dan-
gereux, fi on le regoit dans toute Pextenfion qu’il
lui donne ici. :

Ceft le méme principe qui , dans la Nouvelle
Héloife , détermine Julie & faire voeu de ne pas épou-
fer fon amant, au cas qu'elle furvive 3 fon mari;
parce qu'elle ne veut pas que cette perfpetive incer-
taine lui fafe envifager avec moins de douleur la
mort de P’époux auquel elle doit fon attachement.

Quelque refpecable que foit ce motif, le veeu
m’a toujours paru injufte, déraifonnable en foi, &
par conféquent je ne I'ai jamais approuvé : car il ne
s'agit pas d’examiner les conféquences d’un fenti-
ment ou d’'une aQion ; pour en juger fainement,
il faut d’abord , 3 ce qu’il me femble, confidérer
Ia chofe uniquement en foi, & comme s’il ne devait
rien en réfulter; aprés quoi I'on s’occupera 2 loifir
des conféquences, pour les en féparer , 'l le faut.
L’habitude , aflez générale , de raifonner fur les con=
féquences plutot que fur la chofe confidérée en elle-
méme , eft, fi je ne me trompe , une des fources les

plus
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plus fécondes de nos’ fauk jugemens. Jé fens ,pour’
moi , quil me faut une morale plus courageufe ¢
celle-1d ne fera jamais. a mon ufage. . . & javertis
en paffant que je crois ceci trés- efTenuel mais ‘il
eft queftion d'autre chofe.

“Rouffeau répete donc qu'il s'eft fait une maxime
de fe. dérober de toute fa force a des fituations qui-
niffent fes devoirs en oppofition avec fes intéréts , &
gqui lui montraffent fon bien dans le mal & autrui;
d des fituations qui lui donnaffent un intérés con-
traire @ lintérét dun autre homme , & par confé-
quent un vdg/z'r\ Secret , quoiqu’involontaire , du mal
de cet homme - la.

« Jufqu'ici , je n’ai rien 3 objetter. Celu qui fe met
volontairement dans une telle' fituation a tort fans
doute, & je ne prendrai point fa défenfe : mais
ne s’y trouve-t-on pas fouvent engagé fans avoir
pu le prévoir ? Peut-on toyjours P'éviter 'Y a-t-il
toujours une ifflue pour s'en tirer # Faudra-t-il, par
exemple, en conféquence de cette morale , que le
fils renonce 4 I'héritage de fon pere 7 On aura beau’
faire : dans la fociété , gain de fun eft torjours dom-
mage de lautre; & chacun ne peut pas rompre,:
comme Rouffeau , tous les lidns qui I'y retiennent,

Or fi quelquefois, commeé-je le crois démontré,
de pareilles fituations font inévitables ;i méme il
i’y a prefque perfonne qui ,efi- régardant bien au-
tour de foi, ne s’y trouve A plus d’un égard 5 quit-

Septembre 1782, F
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penfer de-ce que Rouffeau ajoute 3 la maxime que
nous avons rapportée 2 Que. c’eft peur-étre la feule.
maxime de morale qui foit d'ufage dans la pratique ;
que c¢ft ld, felon lui, la bomne philofophic , la feuls.
vraiment affortic au caur humain ; quil eft fir que,,
dans de telles fituations , quelque fincere amaur de
la vertu qilon y porte, on faiblic tét ou tard fans.
sen appercevoir , & Don devient. injufle & méchane
dans le fait, fans avoir ceffé d'ésre jufte & bon dans.
lame. _

Si cela eft, défefpérons. de la vertu.. . O_qu'une.
telle morale me femble décourageante & dange-
reufe! Heureux le chrétien fimple & docile qui, fe,
repofant fur Paffiftance de PEfprit- faint , croit fer-
mement que dans toutes les fituations les plus déli=
cates , il peut , moyennant une févere vigilance fur
tous les mouvemens de fon ame, étre toujours plus
gque. vainqueur , parce quil peut dans le tems con-
venable compter fur des fecours proportionnés a fes
befoins! Le probléme de morale que j’examine n’en.
eft pas un pour lui... Philofophique ou non, con-
venez que c’eft 13 une douce , & belle , & defira-
ble croyance, :

Mais nous autres, admettrons-nous la for morale.
de Rouffeau ? Non pas, {i.j’en fuis cru ; & je réclame
ici hautement contre cette affertion hafardée du,
do&eur, dont ]adtmrc d'ailleurs la noble & ferme.
moraleq
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- -Pourquoi- ferait-il .impoffible d’empécher que ces
fenumens fecrets , involontaires, défavoués par no«
tre cceur, mﬂuaffent s au moins d'une mamere fen<
fible,, fur notre conduite, la feule chofe qui dépendg
entiérement de npus, & dont nous puiffions étre
refponfables ? Pour que ces fentimens ne produifent
rien, n’éclofent point , il {uffit, fi ofe m’exprimeg
ainfi , de ne pas les couver: je veux dire qu'il ne
faut pas s'en occuper avec complaifance & les caref=
fer ; qu'on ne faurait trop au contraire les éloigner ,
s'en diftraire , s’en défier & les contenir. Je ne vois,
pas ce qui empécherait qu'on ne prit une habitude
conflante de les maitrifer , tout aufli bien que mille
.autres mouvemens vicieux , dont Pame la plus ver-
tueufe n’eft point exempte. Eh ! qu'eft-ce méme que
la vertu, fi ce n’eft cette habitude ?

Ne trouverait-op point la raifon de cette opinion,
de Roufleau dans fon cara@ere , tel que je le repré=
fentais dans Pextrait de fes Conféffions ? Un homme ,
fur qui tous les fentimens qu'il éprouve exercent:
un pouvoir fi abfolu , en qui les principes & la
raifon ne font pas dans une jufte proportion avec la
fenfibilité & ne lui font pas équilibre ; un tel homme
doit trouver inconteftable la maxime que jai cru
devoir combattre.

Une maxime de conduite que jadopterais plus
volontiers , & que je recommanderais comme trés-
fage , C’eft d'agir, autant qu'il nous eft poflible,a

F ij
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Pégard des autres , de maniere que les ‘devoirs qu'ils
ont 3 remplir envers nous ‘ne fe trouvent pas en
oppofition avec des fentimens qu'il leur foit naturel
d’avoir, & que leurs intéréts ne contrarient pas les
nbtres : car , autant il eft ‘beau & ‘généreux de
eroire a la vertu d’autrui, autant il eft prudent de
ne pas la metrre 3 de trop fortes épreuves.

" Ainfi, par exemple, je confeille aux peres qui
veulent étre regrettés bien fincérement , de ne tenir
leurs enfans , ni pour la fortune , ni pour la conduite ,
dans une aflez grande dépendance d’eux , pour qu'’ils
aient beaucoup ou de liberté ou d’aifance 3 gagner
a leur mort. - '

L'obfervation fur laquelle Rouffeau fonde fa ma-
xime , & qui malheureufement n’eft en général ‘que
trop vraie , établit fort bien la mienne. Peu de gens en
effet favent ne pas faiblir dans de pareilles circonf-
tances : non que chacun ne le puiffe’, pourvu qu'il le
veuille affez fortement ; mais peu de gens font ver-
tueux. C.

&
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Lattre au Journalifle fur le jeline pablic qui fe célebre
chaque année ‘dans toute la Suiffe réformée , ar
commencement dé - feptembre. Par un ami de la

- religion. - o I

MONSIElil(. Vefpere que votre Journal n’eft pas
tellement dédié 3 la littérature & aux mufes , que
des . idées rehgleufes ne puiffent auffi- de tems en
tgms,' y trouver place. En conféquence je vous prie-
rai de ‘permettre que je me ferve de cette voie pour,
propofer aux miniftres de la rellglon une penfée qui

meft venue dans lefprit au fujet de nos jelines ,
& que je foumets abfolument A leurs lumieres &
a leur zele. ‘ o |

Bien des gens saccordent a trouver que le jefine
ferait mieux placé avant la communion qu'aprés.
En effet , fi l'on fuppofe qu'en communiant on fe
foxt réconcilié avec Dieu, il paraitra fans doute un
peu étrange que, quatre jours aprés cette - grande
ablution , on vienne reprocher au peuple 'énormité
de fes fouillures, & adrefler & des pécheurs récon-

ciliés des cenfures qui fembleraient plutdt devoir

étre préparatoires a la réconciliation : & moins qu’on
ne vouliit dire que, vu la maniere dont on com-
munie, le jeline qu’on célebre fi-tét apréds peut étre
confidéré comme expiatoire , comme je vous I'ai
F iij '
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entendu fuppofer ;* mais Tavoue: que cette fuppofi<
tion , quoique peut-étre mgemcufg& bonne 2 faire
en chaire 'un jour de ;e(iné » e pmt peu naturelle
& forcée. :

Ne ferait - i} pas poﬂible & conv:nable & ne dé-
pendrait-il pas des corps eccléfiaftiques , d’arranget les
chofes un peu différemment, en déterminant qu Paves
nir les fétes feront mobiles & ﬁuvrbﬁt I¢ jetine; en-
forte"quil fe’ trouve , foit entre les deux dimanches
des fétes , foit m&me avant Pun & lautre dans la pre-
miere femaine ? Alors il tiendrait lieu pour la femaine
dans laquelie il fe trouverait des eéxercices prépara~
toires & la communion, lefquels Pourraxent étre fup-
prnnés. '

Je fuis, au refle,, fi éloigné abonder en mon Tefis
que. fi les condueurs de I'églife ne jugent & pro-
pos de’ falre aucune attention 2 ‘inon idée;, il n'en
faudra pas davantage pour ‘me convaicre qu elle
neft pas praticable , & pour me faire Tepentir de
Yavoir propofée ; mais J'ai ‘cru que , s'il nappartient’
qu'aux lévites de porter la main 3 Tarche pour la
redrefler , il eft pourtant permis aux fimples fideles ,
& qu'il éft méme de leur devoir, de dire aux lévl-
tes quand il leur parait que I'arche periche.

" Cependant , monfieur , fi , comme je le fouhaite,
vous avez la complaifance de faire ufage dema lettre
en confidération du motif qui me Pa-fait- écrire , je
vous demanderai la grace , ainfi qu'3 vos leGteurs ,
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da nepas chercher  deviner quije fuis, & de laiffer
mon nom fous le voile de I'anonyme , dont je fens
bien que j'ai befoin., ainfi que dindulgence.

P. 8. Yaurais été bien téngé, fi ce n’élit pas été
trop abufer de Ia patience de vos le@eurs, dajou-
ter encore quelques confidérations fur ce que nos
jelines ont fi peu de Paic des jednes des anciens; fur
la méthode , qui devient de plus en plus générale,
de diner tout fimplement le jour du jedne tout
comme un autre ; fur les amples & copieux fupplé-
mens , par lefquels ceux qui ne dinent pas en regle
fe dédommagent & fe confolent de ce que leur diné
eft retardé de quelques heures : enforte qu’un jour,
- & Pabftinence duquel on croyait autrefois devoir faire
participer jufqu’au bétail , comme Dieu avait ordonné
fous la loi qu’il fe repofdt avec 'homme le feptieme
jour, eft peut-étre le jour de Pannée 6u 'on mange
le plus. Comme auffi ce jour, ou 'on nous dit que
nous prenons le fac & la cendre, fe paffe d’une ma-
niere qui n’eft affurément rien moins que trifte &
ficheufe, & Ilon peut dire avec vérité une chofe
qui a quelque chofe de plaifant au premier coup-
d'ceil, ceft que nous jefinons aujourd’hui le plus
_gaiement du monde. . . Mais c’eft glaner trop long-
tems dans le champ de meffieurs les prédicateurs,
& je penfe que vous verrez avec plaifir que je ter-
mine enfin ici cette longue apoftille.

’ . FiV
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De la Virité, ou méditations fur les moyens de par-
venir @ la vérité dans toutes les connaiffances hu-
maines ; par J. P, BRISSOT DE WARVItLt. ‘

CE S medltatlons dmvent étre regardees comme
une introduétion & un grand ouvrage. L’auteur fe
propofe de rechercher ce gqu'il y a de certain dans
toutes les connaiffances humairnes , d’en _donner. le
bilan ; bilan. Qui ferait le livre le plus précieux , fui~
vant le. célebre Bonnet. Mais avant de chercher ce
quil y a de vrai dans nos connaiffances , il était
néceflaire de favoir ce qu'eft la vérité , 3 quels carac-
teres. on peut la reconnaitre , par quels moyens on
Pobtient , &c. Et tel eft le but de ces méditations.

L’auteur prouve d’abord que la vérité doit étre
Jl’uniqug terme de toutes les recherches du philofo-
phe. Il examine quels motifs peuvent Iy porter. II
combat ici le fyftéme d’Helvétius, qui attribuait tous
les efforts au defir de la gloire. Le defir d’étre utile
doit étre, felon lui, le feul mobile du.fagc. Il par-
court enfuite les diverfes méthodes imaginées par de
grands hommes pour découvrir la vérité , marque le
point ou ils fe font arrétés , le point d'ont il part.
Tis ont amaffé des matériaux , commencé I'édifice :
il ofe l'achever.

L'eflence , origine ,.1a nature, les cara&eres de
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la vérité fort Pobjet de fa-feconde. méditation: L3,
il prouve quelle n'eft que la conformité de idée
avec l'objet ; qu’elle nait du concours des objets , des
fens, & du principe penfant. Il examine par quelles
fortes de. raifonnemens on parvient A faifir la vérité,
& ramene & un principe fimple tous les raifonne-
mens poffibles. En préférant l'analyfe, il difcute les
principes généraux , la fynthefe, lanalogle  I'hypo-
thefe , &c.

Toutes les fciences netant que des colle@ions de
faits dont on tire des conféquences, pour favonr,
il faut donc obferver d’abord , méditer enfuite ; ce
font les deux voies les plus fiires. L’auteur s’étend
fur les regles , fur le tems , les lieux , les difpofitions
propres a l'obfervation & 4 la méditation, Il pafle

enfuite en revue les autres fources des vérités, tel
~ les que.la.leQure, les converfations , les difputes,
les cours , les académies , &c. La , il prouve que la
multiplicité des livres , les abus des cours , Pinftitution
& la multiplicité des académies ont retardé les pro-
grés des connaiffances humaines. Ce dernier mor-
ceau frappe fur-tout par la vérité & par la force du
raifonnement. '

Une des méditations les plus intéreffantes eft celle
- qui concerne les qualités que doit avoir le philofo-
phe qui fe dévoue a la recherche de la vérité. Il y
examine quelles doivent étre fes qualités phyfiques ,
morales , intelleGuelles , fon éducation , fa religion ,
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il doit avoir un dtat civil , &tre célibataire ou marié)
&c. Ce ne font point des differtations arides, ceft
wme fuite de tableaux pleins de vérité , de chaleur,
~ott le fentiment & la raifon paraiffent avoir guidé la
ylnme de Tauteur.

On- ne trouvera pas moins d’énergie dans la mé-
ditation ot I'anteur examine Pétat du genre humain
Telativement & la vérité. En obfervant le peuple, les
grands, les favans, les femmes , il trouve par - tout
pen’ dindividus appellés 3 connaitre la vérité.

Sily apeu de philofophes , c’eft qu'il y a tant de
difficultés A Pétre, tant d’obftacles , tant d’erreurs!
L’auteur examine rapidement les caufes de ces erreurs,
donne les moyens de s’en garantir , pofe comme une
Tegle invariable la néceffité de tout examiner par foi-
‘méme, de douter de tout ce qu’on n’a point examiné.
Cleft avec cette méthode quil a parcouru, qu'il par-
court encore la carriere de la législation.

I ‘a cherché 2 appliquer 3 cette fcience , dans les
divers ouvrages qu’il a publiés , Pefprit philofophique
qui n'eft que Pefprit de vérité. Laméthode pour Pob-
tenir eft fimple & facile : Ceft celle qu'il donne ici
d’aprés Defcartes, Bacon , Locke , Helvetius, &c.

Cet ouvrage , formant un volume in-8° de 3 a
400 pages , paraitra au mois de décembre prochain,
4 Neuchatel , chez la Société Typographique ; 4 Lyon,
chez Grabit , libraire ; 4 Paris, chez Defauges ; Ii-
braire,, rue S. Louis ‘du Palais.
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' leal' ie G' e Suﬁfarzt. Fabk

L ’UN de ces animasx qu’on nomme petits- maittes,
Vif, trés- bavard , trés- ennuyeux fur - tout , '
Téte vuide de fens, & d’elprit & de godt,
Inftruit. .. Dieu fait. . . mais voulut le-paraitre 2 -
Le voila donc planté fur le do@e vallon; -
Nogre féal, par les mains de Thahe,
Vouhit parer une tendre:folie 3
Bien plus.encor . .. dérober un melon, - -
Fruit fans doute adoré de la jeune Sophie. -
L'immortelle parut... It f& jette & fes pieds: -
“ O deeffe toujours fi fidelle a ton culte;
Yai fuivi leffaim,le tymulte
Des jeux frondés par- tout & par -tout envis;
Mon cceur les a tous expiés.
Yois . .. bravant la route vulgaire, -
Dans le midi de la faifon,
A Tinftin@ du plaifir immole ma raifon :
Sa voix trop farouche & févere
Eat fait le défefpoir des nymphes de Cithere ,
Que j’idolatre & ‘trahis tour- i - tour:
En les trompant je fais leur plaire.
Je m'enrichis des larcins de I'amour. - -
Vainqueur chéri, parais - je auprés des belles,
Soudain daps leurs beaux yeux perce la volupté ;
Jai vu pourtant, j'ai vu des infidelles,
Armer leurs vives prunelles
D’un regard de mépris, I'écueil de ma fierté ;
Elles difent que vain, pétri d’inconféquence.
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Je ne mérite pas d’obtenir leur faveur.
" Mufe, ceft-une extravagance;
Comment quitter mes airs, ma divine élégance,
Me transformer en fade adulateur?
. Ces dames badinent , je penfe;
Car I'étiquette a profcrit la langueur.
Voit -on dans nos jardins I'amant léger de Flore
_ Sefixer & jamais fur une méme fleur ?
1l carefle un bouquet, s’éclipfe: & vient encore
Baifer fon fein, l’e'panpnii , ’éclore;.
Puis d'une aile rapide exhale fon odeur:
Ainfi que ce bouquet., elles ont ma. tendreffe.
Comme ce dieu chéri, je voltige "alentour ;
Mais aujourd’hui, fignalant ma fagefle,
Je veux encor, prétre du dieu d’amour,
Porter fon flambeau' dans une ame
Plus pure que le plus beau jour,
Et Pincendier de fa flame.
Ecoute. .. tu as de Vefprit, -
Moi du jargon, reflource, hélas! bien vaine,
Avec Porgueil d’enfanter quelqu’écrit,
A Que ma gloire ajoute a la tienne.
Infpire -moi . . . confonds de fots jaloux,
- Par des faveurs égales a leur haine.
Je ne voudrais .qu'un petit billet doux.
C’eft peu...Mais il le faut bien tendre,
Bien féducteur, bien délicat,
Billet en vers au moins... comme ceux de Dorat.
Si dans fon cceur ému leur voix fe fait entendre,
Si ma Sophie va fe rendre,
Mufe, ah! je ne fuis pas ingrat:
A tes fujets, cite- moi pour exemple;
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X Qp’xls connaiffent mes chants confactés & tes dons;
Sur ton autel paré de mes feftons,

Mon encens répandu parfumera ton temple. »

Pefte ! répond la déité,
Ta harangue eft' vraiment fublime;
Je n’y tient pas . . tous tes traits ont portd.
L’objet d'ailleurs eft noble & légitime,
Et fon fuccés s’unit & 'équité,
D’honneur ; 1a priere eft unique;
Epris d’'un beau penchant lyrique,
Tu veux, aftre moderne, éparpillant tes feux,
Attacher fur ton front la guirlande érotique,
Que ceignit le front des Chaulieux.
Je plains cet enthoufiafme. -
Ton efpoir eft femblable aux révés du fommeil:
La nuit ceffe, il g'envole & voici ton réveil.:
Crois-moi ... je fais treve au farcafme,
Crois -moi, trifte rimeur , quitte , abjure un travers
Qui ne promet™que rofe & ne laifle qu'épine.
Ah, lavis te déplait!... Oui... Eh bien, pour les very
Rien de micux que la barbotine. .
' Par M. D***

.}ébi ,M_._—_—_—_'__——-x.

Au grand - duc de toutes les Ruffies , P Jon paffage
’ é& Lyon. :

)

ILLUSTRE voyageut , qui viens en nos climats,
Permets -moi de femer quelques fleurs fur tes pas.
Je ne viens point ici célébrer ta naiffance;

Tes vertus, fur mon ame, ont une autre puiffance,
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Des plus vifs fentimens tu pénetres mon ceeur ,

Et tu donnes au monde un fpecacle enchanteur:
En\nronne des-jeux & dans la fleur de l’ége,

Tu fais de ta raifon un précieux ufage;

Maitre abfolu des coeurs que le tien fait gagner,

Tu te formes d’avaace’ au grand art de régner.

Avide d’atquérir.de vaftes connaiffances, . - g
Tu chéris les favans ainfi que les fciences ;

Sur d'utiles objets tu fixes' tes segards, -

Tu proteges par-tout les talens & les arts.

Combien ce zele pur me ravit & m’embrafe}

Tu ne dédaignas point d’aller voir Métaftafe,

Et dépofant Péclat qui' fuit ta dignité , -

Tu parlais avec lui fans fafte & faus fierté. - ‘

O prince aimé des cieux ! & doux fiecle oirnous fommes!
Ainfi Pierte le Grand rechercha les grands honmmes ¢
Et d’un efprit docile écoutant leur avis,

Eut Phonneur_immortel de créer fon pays.

Ainfi que e héros , un jour couvert de gloire,

Grand prince , vous vivrez au temple de mémoire,

< N e ;}‘ X : N
= =— i 24
Couplet: ﬁzm au bal, @ Mile. *** qui y érait venue
‘ mafquée.

A1R: Je fuis Lindor, &c.

OUI , c’eft en vain que vous croyez furprendre,
En nous cachant vos attraits enchanteurs :
Charmante Iris, interrogez nos cceurs ,

1l n’en eft point qui puiffe s’y méprendse,
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Le mien d’abord- a fu vous reconnaltre ;
Et quand l'aven devrait vous irriter,
Charmante Iris, pouvez-vous en douter,
Aux mouvemens qu’en moi vous faites naitre?

A vos appas fouffrez qu'on rende hommage,
Iris, pourquoi nous ravir ce bonheur?
Le mafjue eft fait pour cacher la laideur;
Mais la beaute doit -elle en faire ufage?
Par M. GRANGIER, avocat au parlement de Paris:

Y-
z

.

=

Infcription pour étre mife au bas du portrait de M.
L. de B. des académies de Rome , Padoue G

Rouen.

LES amours, les beaux arts partagent fon loifir,
1l carefle en riant les filles de mémoire,

Et fouvent rencontre la gloue

~ En ne cherchant que le plaifir.

£’
Vers fur la mort de M. Ifelin, Secretaire déat &
Bdle. Par M, Ochs de Bdle.

o (f

S ——

NON , je ne pleure point fur ta cendre glacée:
T’imiter, voild feul Phommage qui t'eft dd.
Je pleure fur les tiens, cette mere éplorée,
Ces enfans que tes foins formaient & la vertu.
Je pleure, 4 mon ami, fur moi, fur ma patrie,
Sur les hommes enfin qu’éclairait ton génie,

*
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A‘qui tu préfentais. la.coupe du bonheur,
Et qu'hélas! trop fouvent tu' jugeais fur ton ceenr.

T A.B L E
Nouveau voyage en Efpagne, §c. Second extrait. pagt 3
Les Tombeaux de Verone. 1%

L' Habitant de la. Guadeloupe , comedic. 24
' THEATRES
Henriette, drame en trois adles. Suite. 33
Lettred M, G. D. L. R. un des auteurs du Journal Hel
- vetique. 37.
LeFIat’teur comédie en cing alles, €5 en vers libres. 43
" Suite des cxtrazts. L’ Honnéte homme. , 59
PIECES FUGITIVES.

Copzc dune lettre écrite d M. le marquis de Vzllcmcztle,’

du chdteau de Villette. 76
Dun principe de morale. de J. J. Rouffeau. 8o
Lettre au Journalifie fur le jeline public, €5c. 85
De la vérité, ou méditations, €5c. 83
Thalie €3 le Suffifant. Fable. : 9t
Au grand - duc de toutes les Ruffies. 9;'

Couplets faits au bal de Mle. * * *

Infcription pour étre mife au bas du portrait de M. L. dc B
des acadeémies de Rome ,€5c.

Vers fur la mort de M. Ifelin, _ Ibid.
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NOUVELLES

POLITIQUES.

@ == o
TURQUIE.

CONSTAN TINOPLE. On a regu la nouvelle de
la révolte de la Crimée contre Sahim - Gherai, fon
kan.:Elle a eu pour auteur Barti & Arlan- Gherai ,
freres de Sahim. Le premier, nommé par fon frere
» gouverneur du Cuban, s’eft emparé de la forterefle
de Lemen , & en a confié la garde au fecond ;
. enfuite il s’eft avancé vers Bafcha- Serai avec un
.- —~corps nombreux de Tartares ; gagnés depuis long-
‘tems dans le deflein de fe faifir de Sahim ; mars
‘celui - ci, ayant été prévenu i propos, seft enfui
avec le miniftre de Ruffie. Les Tartares, dit-on,
‘ont d’abord reconnu [Pufurpateur. Cette nouvelle
fait une 'trés-grande fenfation dans cette capitale,
La conduite du gouvernement dans cette circonf-
tance eft trés-embarraffante. On dit quil ferait dif-
pofé & approuver la conduite des Tartares; mais. il
eft A.craindre , d’un autre c6té, que la Ruflie ne

- veuille foutenir fa créature.

Le 30 juin dernier, fept mille maifons ont été
réduites en cendres dans cette ville, & depuis le feu
seft rallumé jufqu’a trois fois, & chaque fois a fait
des ravages trés - confidérables , qui ont fait craindre
pour le fort de la ville entiere,

Seprembre 1782" \ G
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-Enfin, 3 peine était-on raffuré de ce c8té, qu'un
fecond fléau , non moins redoutable , a menacé fes
malheureux habitans. La pefte s'eft manifefté dans
deux villages Grecs , fitués fur le canal , & s'eft
étendue dans quelques quartiers de cette réfidence.
Comme le tems eft trés - humide , on craint qulelle
ne devienne générale. Elle a, dit-on , été apportée
de Cerés, prés de Salonique , ol elle regne avec
beaucoup de violence.

R U s § I E.

Pérersbourg. Limpératrice , par une ordonnance
du 6 juillet, a permis & ceux de fes fujets qui pof-
fedent des moulins de poudre 3 canons, des fabri-
ques de canons , bombes & boulets, &c. ainfi qu'e
-ceux qui defirent d’en érablir de cette efpece, de
faire un commerce libre dans I’empire , de tout cg¢
qui fortira de ces fabriques , & méme de lex-
porter en payant les droits de fortie. Ils font fixés
pour les fufils & dix copetks chacun , & autant pour
une paire de piftolets. Quant aux canons , mortiers ,
&c. ils paieront vingt - trois copeiks pour chaque
poud de cuivre & deux pour chaque poud. de fer.
_La poudre & canon paiera vingt copeiks pour cha-
que poud quon fera pafler hors de I'empires -

S U E.D E

Stockholm. La reine eft accouchée le 2§ aofit
d’un prince au chéiteau de Drottingholm. S. M. &
le prince nouveau né font auflh bien que leur état
le permet.

»
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'+ Pienne. L’empereur a fait plufieurs réglemens 5
par lefquels la peine de mort eft, finon abolie , du
moins reftreinte dans bien des cas ou elle était peut-
étre ci-devant trop prodiguée ; il y a fubftitué la
brouette avec la marque d'infamie. Les coupables
ont la téte rafée, portent des habits uniformes, &
font enchainés un i lautre deux par deux. Cette
ordonnance a .eu fon exécution dés le § aolit. Ceux
qui jufqu’alors avaient été placés. dans les maifons de
corretion , en ont été tirés ce jour-la , & le len-
demain on les a vus travailler pubhquement. Les
trois premiers jours ils étaient revétus des habits
dans lefquels ils ont été arrétés; aprés quoi on les
a habillés uniformément, & on leur a rafé la téee,
Ce fpeQacle a fait une trés- forte impreflion fug
les fpetateurs & fur les coupables. On efpere que
ce genre de peine fera beaucoup plus d’effet dans
la fuite que les fupphces qux étaxent en ufage au-
paravant..

ES P 4 G N E

 Madyid. Mgr. le comte d’Artois quitta cette réfi=
dence le 17 goflt pour fe rendre au camp devant
Gibraltar. On ne peut rien ajouter 3 la réception
tendre , affe®tueufe & touchante que le roi & la
famille royale lui ont faite A fon arrivée 4 la cour.
Il a été traité comme infant , & a pris rang dans,
toutes les occafions immédiatement aprés le prince.
des Afturies.
. Le 2 aofit, Mgr. le duc de Bourbon arriva &

G i

589924 A4
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Saint - lidephonfe. Le roi était-d a chafle lors de

fon arrivée; mais i neuf heures S. M. étant de
retour , ce prince lui fut auffi -8t préfenté , & il
recut d'elle un accueil dont il aura firement &té
fatisfait.

Les travaux devant Gibraltar & les opérations du
fiege fe pouflent avec beaucoup d’ativité. On a un
journal de ce fiege > qui commence le § aofit -&
va jufqu'a 18 du méme mois. Mgr. le comte d’Ar-
tois eft arrivé au camp le 1§, & dés le matin il
fut conduit aux lignes par le duc de Crillon & le
baron de Falkenhain: Il fe fit tout expliquer , &
alla jufquau bout de {a tranchée reconnaitre I'en-
nemi , quoique dans la traverfée il y efit beaucoup
d’endroits ot Pon était contraint de marcher a dé-
couvert. Les ennemis ne tirerent pas pendant prés
de deux heures que dura cette vifite.

ANGLETERRE

Londres. On n’a point encore de nouvelles offi-
cielles de ’Amérique feptentrionale , & I'on ne doute
point que les premieres qui arriveront ne foient de
la plus grande importance. On craint qu'elles ne
confirment celles apportées depuis peu par quel-
ques bitimens venus de la Géorgie , qui apprennent
que toutes les forces frangaifes & américaines du
continent font en mouvement pour fe réunir dans
le nord. On eft perfuadé que leur plan eft d’atta-
quer New -Yorck , & de faire enfuite une tenta-

tive fur Terre- Ncuve. Les opérations «qui menacent
New - Yorck doivent &tre feconddes par I'efcadre
frangaife aux ordres du marquis'de Vaudreuil.-Bllg
@ dit quitter*les isles au commencement de juillet.
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L efcadre de P'amiral Pigot , qui donne ceta\ns en
date du 12 juillet, porte les forces des ennemis %

vingt vaiffeaux de ligne. L’amiral Pigot fe difpofait
partir deux jours aprés, Ceft au tems 3 nous ap-
prendre ce qui réfultera de tous ces mouvemens.
- Le fort du capitaine Afgill n’eft point encore dé-
cidé ; I'on efpere cependant quil ne fera point la
viftime deftinde venger la mort du capitaine
Huddy , mais. que fon auteyr feul en fouffrira.

On parle toujours de fecourir Gibraltar ; mais
jufqu’ici la flotte n’eft point encore partie. On fixait
ce départ fi defiré au 16 du courant, En attendant
on eft inquiet fur le fort de cette place. Il eft vrai
que le général Elliot ne néglige rien pour la con-
ferver ; mais fa fituation eft critique, & Il'on ne
fait il pourra attendre larrivée du fecours qui lui
eft defliné : s'il peut fe défendre jufqu’alors, on ne
doit point doyter que les ennemis néchouent dane
leur entreprife.

Un événement cruel vient de nous enlever un
- vaiffeau de guerre de.cent canons, c’eft /e Royal

George , mouillé & Spithéad & commandé par le
contre -amiral Kempenfeld. Le 29 aofit 'on donna
a.ce vaiflfeau la demi - bande ; c’eft-a - dire,, qu’on
“le coucha fur un de fes c6tés en paffant tous les
poids d’un bord 3 Pautre pour ‘le faire incliner , &
mettre ainl une partie de fa carene. Le charpen-
tier qui. avait la dire@ion de ce travail négligea de
fermer les fabords de la premiere batterie. Aucun
événement de la guerre ne nous a caufé une perte
aufli grande en monde. Environ un millier de per-
fonnes ont péri dans cette ogcafion ; mais on re-
gretre fir - tout le brave Kempenfeld. Ce vaiffeau
et le plus ancien vaiffeau du premier rang. Sa
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conftrultion avait été commencée en 1751, & n'a.
vatt && icRevdé quiem 1755. On eftime cette perte
erit mifle 'Iiv. ' fterl. o :
¥ On ' abéune’ nouvelle pofitive de Plnde; mais
1es” paptétsréprélentent-la fituation de nos affaires
datis’ cette’ pittie' du monde , comme trés - précaire.
Il circole - plufieurs nouvelles qui annoncent que
flous y avons eu du deffous dans quelques occa-
flons, -
F R A4 N C E.

~ ' Paris. Toute Pattention fe tourne altuellement
du ¢bté de Gibraltar, o Mgr. le comte d’Artois
eft ‘allé faire fes premieres armes. Le 19 aofit M. le
duc de Crillon' enivoya un trompette au général El
fiot, pout lui annoncer Parrivée de ce prince & du
duc de Boutbon ; il remit au trompette plufieurs
rafraictfiflemiens pour la table de ce commandant ,
& une lettre dont fe comte d’Artois avait bien voulu
fe charger pour lui d’'un parent qu’il a attuellement

én Prance. Le général Elliot témoigna dans fa ré-
- ponfe combien il était fenfible 4 Phonneur que lui
aifaient deux princes de la maifon de Bourbon de
venir faire leur premieres armes contre lui, en affu-
rant qu'il s’efforcerait de s’en rendre digne. Il remer-
ciait auffi M. le duc de Crillon de fa galanterie;
mais il le priait de ne pas la renouveller, parce qu'il
ne manquait point de légumes & de provifions frai-
ches , que dailleurs il était décidé & partager avec
fes braves foldats leur abondance , & a fouffrir leur
difette.

Le 23 aofit, le Languedoc, le Magnanime & lé
Diadéme font rentrés a Breft , ayant laiffé 3 la mer
le convoi qu'ils efcortaient du Port - au - Prince ; le
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quatrieme vaifleau de Pefcorte ,le Marfeillois , a été
mouiller & Rochefort,
~ Les vents, aprés avoir été long- tems contraires
fur nos cotes , ont enfin tourné au nord-eft & s’y
foutiennent. On prétend que les convois de [lisle
d’Aix en ont profité , & qu’ils ont mis 3 la voile
le 2 du courant.

P A Y S-B 4 S

D¢ la Haie. Tout était prét fur la fin du mois
paflé pour la fortie de I'efcadre du Texel. On avait
aufli annoncé le départ de Pamiral Zoutmann ; mais
on ne s’accordait point fur le motif de fon voyage :
les uns difaient qu’il allait fimplement vifiter efca.
dre ; dlautres efpéraient qu'il en prendrait le com-
mandement. Ceux qui raifonnaient ainfi , parlaient
felon le veeu général de la nation qui a déja éprouvé
la capacité de cet officier. On prétend que cette flotte
a ordre de remettre & la voile au premier vent fa-
vorable.

FIN.



